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مصطلحات في النطق 


ب ۴ (الفرنسية) 
- ف ۷۶ (الفرئسية) 


7 
حم = لظ کا تُلفظ amor‏ الفرنسية. 


ZA mo کو‎ 


NOS] 
«E وق‎ 


ملاحظات فی النطق 


في الاسبائية تلفظ کل الحروف وتحافظ على لفظها أينما حلّت» وهناك 
بعض الملاحظات. 

١ے‏ حرف ۷ یلفظ مثل حرف ب» بالرغم من أن الأكاديمية 
الإسبائية تتصح یوجوپ التمييز بينهما. 

۲- حرف © يلظ مثل G>‏ (ث) إذا جاء قبل عقلا۔ 


يلفظ (ك) في بقية المواقع أو ذا جاء بعد الأحرف الصوتية 
المذكورة أعلاه. 


ويلفظ (تش) Ú]‏ جاء قبل حرف (19). 

۳ حرف G‏ مثل حرف (خ) اذا جاء قبل 14 أو ۰۷ ويلفظ مثل 
(ج) مصرية إذا جاء في المواقع الاخری. 

t‏ حرف 3 يلفظ مثل حرف (خ) أيئما یحل۔ 

۵ - لا بوجد في الاسبانية لفظ (ز) فحرف )2( يلفظ Lal‏ (ث). 


٦۔‏ حرف 8 يلفظ (ني) كما في كلمة Señor‏ (سینیور). 

۷۔ حرف الا يلفظان (ي) كما قي كلمة Lleno‏ (یینو) أي 
ملي». 

لا يكفي تعلم لفظ الحروف في اللغة كي نقرآها بل يجب أن 
نعرف كيفية التوقف عند النبرة الصوتیة في أحد مقاطع الكلمة 
ويقع هذا المقطع حسب هذه القواعد التالية: 

أ) في الكلمات التي تنتهي يحرف صوتي تقع النبرة الصوتية 
قي المقطع ما قبل الأخير مثل Amigo‏ (امیجو) صديق. Mañana‏ 
(مائينا) Todo y ¿k‏ (تودو) کل . 

ب) في الکلمات التي إتنتهي يحرف ساكن Ú‏ عدا.5. أو ۸ 
تقع النبرة الصوتية في المقطع الأخير مثل Doctor‏ (دكتور) Madrid‏ 
(مدريد) والسبب في استثناء Ns s‏ هو أن تشكل علامة جمع 
الاسماء Na (todos, amigos)‏ جمع الأفعال gil (Cantan, vienen)‏ 0« 
یغنون. 

وبشكل عام عندما تخالف النبرة الصوتية هذه القواعد 
العامة» فيؤشر فوق الحرف الصوتي المشدّد بفتحة مثل médico‏ 
طبیب؛ adiós‏ إلى اللقاء. 


الحرف ا 


۸ 


و و oa‏ 


E apio 


3 ملاحظات 

0 a 

(Dé سم‎ 

wise 

مه ته (ش) 

03 ad 

de 

Dé í 

£ خه أو جيم المصریةتلفظ كحرف (خ) إن 

تبعه © أو ۱) 

۸« آش (ه) يلفظ كحرف (ج) المصري 
حرف صامت إن تبعه (ه أو ه أو Gu‏ 

¡ ي (ی) 


و رد وت 
j 1‏ 
k K‏ 
x 1 5‏ 
LL‏ " كلفظ حرف مركب كما في 
في (الياس) 
ui m M‏ 
an N‏ 
So o‏ 
P‏ م په 
۰ و ws‏ 
R‏ « لها 
5 ٭ Md‏ 
Dé: T‏ 
u‏ همه OS‏ 
۷ ۷ وہ يلفظ كحرف (۷) بالائکلیزیة 
۳ إلا أنه عادة يلفظ كحرف (b)‏ 
Ud w w‏ 


الحرف I ١‏ ملاحظات 
الحرف اير = 
x x‏ ولکٹھا 
تلفظ (SS)‏ قبل حرف ساکن 
v ٧‏ ثي غریغا (ى) 
2 7 شا (ٹ) 


EJE PE‏ المقابل الاسبائي 


Vosotros 
Vosotros 
Vosotras 


Nosotros 


El 
Ellos 


Ellos 
Ella 


Ellas اياس‎ 


الأعداد الأصلية والترتيبية والأجزاء 


¿A‏ طريقة النطق المقابل الاسباني 
١۔‏ الأعداد الأصليّة Numeros Cardinales‏ -1 
وس — 
واحد » اونا Uno, una‏ 
النان Dos‏ 
ثلاثة Tres‏ 
أربعة Cuatro‏ 
خمسة Cinco‏ 
Seis =‏ 
سبعة Siete‏ 
ثمانیة Ocho‏ 
تسعة Nueve‏ 
عشرة Diez‏ 


۳ 


المقابل الاسباني 


Once 
Doce 

Trece 
Catorce 
Quince 
Dieciseis 
Diecisiete 
Dicciocho 
Diecinueve 
Veinte 
Veinteuno 
Veintidos 
Veintitres 
Treinta 
Treinta y uno 


“Treinta y dos 
treinta y tres 


المقابل الاسبائی 
Cuarenta‏ 


incuenta 


Sesenta 
Setenta 
Ochenta 
Noventa 
Ciento 
Ciento y uno 
Ciento y dos 


Ciento y tres 


Ciento y diez 
Ciento y veintiuno 
Ciento y treinta 
Doscientos 


Trescientos 


Mil 


Dos mil 


د 


المقابل الاسباني 


Tres mil 
Million 


Dos milliones 


res 66 


2- Numeros Ordinales 


الیں 
الأول أو الاولی هزیمیری أو بريميرا Primero o primera‏ 
الثاني أو الثانية چیا سو سیت 
الثالث أو الثالثة تیرشرو أو ترشا Tercero o tercera‏ 
الرابع أو الرابعة کوارتو أو كوارتا Cuarto o cuarta‏ 
الخامس او الخاسة quinta sis‏ د Quínto‏ 
السادس أو السادسة مکتواونکا Sexto o sexta‏ 
السابع أو السابعة جو ادبي Séptimo o septom‏ 
الثامن أو الثامنة اوکتابو او اوکتابا Octavo o octava‏ 
التاسع أو التاسعة نوبينو أو Noveno o novena tag‏ 
العاشر أو العاشرة z‏ اژ ذيثيما Decimo o decima‏ 


العربي EJES‏ المقابل الاسباتي 


الحادي عشر أو الحادیة عشرة Decimo primero‏ 
دیٹیمز بریمیرو 

الثاني عشر أو الثانية عشرة Decimo segundo‏ 
poo‏ سيجوندو 

الثالث عشر أو الثالثة عشرة ى ,ي Decîmo torcoro‏ 
دیٹیمو ٹیرلیرو 

الرابع عشر أو الرابعة عشرة Decimo cuarto‏ 


کوارتز 
الخاس یعشر أو الخامسة عشر: Decimo quinto o decima quinta‏ 


دیٹیمو کیتو أو ديثيما کا 


السادس عشر أو السادسة عشلرة Decimo sexto‏ 
= سکستو 

السابع عشر أو السابعة عشرة Decimo séptimo‏ 
دیٹیمو سیتیمو 

الكامن عشر أو الثامنة عشر Decimo octavo‏ 
؛یٹیمو أوكتابو 


التاسع عشر أو التاسعة عشرة Decimo noveno‏ 


العربي 


العشرون يمو 
الحادي والعشرون أو الحادية والعشرون 
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المقابل الاسباني 


Vigésimo. 


Vigésimo y primero 


Vigésimo y segundo 


Treintesimo 


‘Treintunesimo 


Cuarentisimo 
Cincuentesimo 
Sesentesimo: 
Sictentesimo 
Ochemtesimo 
Noventesimo. 
Cientesimo 


Las Fracciones 
Medio 


العربي المقابل الاسباني 
الثلث ۳/۱ Tercero‏ 
الربع 4/۱ Cuarto‏ 
الخمس Quinto ٩/۱‏ 
الشئس Sexto 3/١‏ 
السْبْع Séptimo ۷/١‏ 
الشن ۸/۱ Octavo‏ 

Novesimo 4/١ 
Decimo ۱۰/۱ الیثر‎ 
+- Las Multiplcaciones الأضعاف‎ t 

-٤‏ لاس مولتییلیکائیوٹس 

Doble دوي‎ ana 
Triplice ثلاثة أضعاف‎ 
أربعة أضعاف كوادرويلوٌ مامح‎ 
Quintuplo خمسة آضعاف ینوپ‎ 


آفعال كثيرة الاستعمال 


المقابل الاسباني 


Acoger 


Encender 


Cerrar. 
Despegar (avion) PS أقلع (للطائرات)‎ 
Comer P> آکل‎ 
Prevenir ارش‎ : 
Asistir 
Saturar 
Beber 
Aparecer 


Trabajar 


Bullir 


۳ 


= 
آثیریدار (یوّن» 
كاير 


المقابل الاسباني 


Abrir 
Comprender 
Coger 

Aterizar (avion) 


Caer 


الحساب (العمليات الحسابیة) 


rr 


المقابل الاسباني 


Adicion 
Substracción 
División 
Adiciona 
Sustraga 


Múltiplica 
Dividi 


Yo adiciono 
Yo sustrago 
Yo multiplico 


Yo divido 


"t 


الأوزان والمقاییس 


المقابل الاسبالي 


Tonelada 


Quintal 
Kilogramo 
Ecto 


Gramo 


Milla 
Kilometro 
Metro 
Centimetro 
Milimetro 


lardo 


المربي 


ro 


المقابل الاسباني 


Pie 
Mectárea 
Aro 

Metro cubo 
Pulgar 


المقابل الاسباني 

العربي 
Feo‏ 
Lento 7‏ 
Nuevo hn‏ 
Hermoso ۴‏ 
Acido 5‏ 
Dulce 1‏ 
Aspero e‏ 
Barato 7‏ 
کت Rapido‏ 
Fácil 7‏ 
Dificil ;‏ 
Pequeño pa‏ 

> 


لها 


"٧ 


المقابل الاسباني 


Rudo 
Debil 
Estrecho 
Largo 
Simpático 
Alto 

Viejo 

Ancho 
Costoso, caro 
Corto 

Fuerte 
Completo 
Grande 
Amable 
blando 
Amargo 


oscuro 


YA 


المقابل الاسباني 


Enfermo 
Incompleto 
Limpio 


Sucio 


Ya 


الألوان 


المقابل الاسباني 


Blanco 


Rojo 
Verde 
Azul 


Azul celeste 
Moren 
Negro 
Rubio 
Amarillo 


Naranjo 


Violeta 


المقابل الاسبا: 


Castaño claro 
Bordo 

Gris 

Cenizo 
Oscuro 
Claro 
Castaño. 
Colorado 


Rosa 


الحواس الخمس 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباني 
الذوق >= Gusto‏ 
< آوییدو Oido‏ 
الشّم Olfato sa‏ 
فلس Tacto u‏ 
النٌظر بیزیون Vision‏ 


۳۱ 


الأيام والأشهر والفصول والأوقات 


er 
ps 
يوم الاثنين‎ 
الثلاثاء‎ 

الأریعاء 


الاحد 


۲- أسماء الأشهر 


طریقة النطق المقابل الاسباني 


1-Los nombres de los Dias 
لوس نؤْمِرسَ ده لوس دیاس‎ -١ 
لونس‎ 


Lunes 

Martes عارشی‎ 
Miercoles میرکؤلش‎ 
Jueves خويش‎ 
Viernes يرش‎ 
Sabado pil 
Domingo دومینجو‎ 


-Los nombres de los Meses 
HU لوس نومبر ده‎ - ١ 


rr 


آیلول 
تشرین الأول 


تشرین الثاني 
کانون الاول 
۳- آسماء الفصول 


۴ 


طريقة التطق المقابل الاسہا: 


Enero 
Febrero 


Marzo 


Abril 
Mayo 
Junio 
Julio 


Agosto 


Septiembre 
Octubre اوکتوبر‎ 
Noviembre توییمبره‎ 
Diciembre ديثيميره‎ 


3-Los nombres de las estastiones 


لوص نومبزش ده لاس إستاسيؤنس 
إل اینپيرتو El invierno‏ 
La primavera‏ 
El verano‏ 


¿A‏ طريقة التطق المقابل الاسباني 


El otoño الخريف إل أوتونيو‎ 
4-Los nombres de los tiempos أسماء الأوقات‎ t 


٤‏ - لوس نومبرس دہ لوس تیمپوس 


سنة Año‏ 
فصل 1 Estacione‏ 
شهر و Mes‏ 
آسبرع Semana uo‏ 
يوم دیا Dia‏ 
ليل نوتشه Noche‏ 
ساعة آورا Hora‏ 
مینوتو Minuto‏ 

ثائیة Segundo RS‏ 
پت مس 


rt 


الكلمات والتعابیر الكثيرة الاستعمال 


Las palabras y espresiones mucho 
empleadas 


المقابل الاسباني 


Quiero 


No quiero 


Me gusta 
No me gusta 


Hoy 
Mañana 
Abajo 
Sobre 


A la derecha 


A la izquierda 


إن شاء الله 
der úl‏ 


أحب أن آتعزف 


طریقة النطق المقابل الاسبا 


۸ 76 
Fuera 
Necesita 


No necesita 
Aquí 

Allá 
Proximo. 
Lejo 
Hombre 
Mujer 
Cuando 


Como 


Ojalá 


Tu eres hermoso تو آیرس ایرموسو‎ 
Quiero hacer tu conocimiento إليك‎ 


المربي طریقة التطق المقابل الاسباني 


هذه هدية لك Es un regalo para ti‏ 
اس اون ریجالو پارا تي 
كيف یمکنني الاتصال بك؟ Como puedo comunicar contigo?‏ 
کومو 355 کومویکار کون تیج؟ 
لن أنساك أبداً No te olvideré jamás‏ 


تو ته أولبید ره خماس 
Toma mi dirección‏ 
توما مي دیریکسیون: 
Dame tu dirección‏ 
دامه تو دیریکسیون 


Yo estoy feliz de tu conocimiento 


ده تو کوز 
أرجوك پور فابور Por favor‏ 
لا شکر على واجب ‏ دہ تادا De nada‏ 
بكل سرور 1 | Con mucho gusto‏ 
کو ن موتشو غوستو 
شکراً جزيلاً Muchas gracias‏ 


AA موتشاس‎ 


۳۷ 


طريقة التطق 


موي أمابله 


أويغا بور فابور 


YA 


المقابل الاسباني 


Muy amable 


Oiga por favor 


Perdone 
Cómo dice 
No sé 


عبارات المجاملة: 
تحیق اعتذاں تعزية, تهننة 


المربي طريقة النطق المقابل الاسباني 

1-Los saludos اة لوس سالودوس‎ -١ 

Buenos dias. señor Sa صباح‎ 
o بویئوس‎ 


Buenas tardes, senora مساء الخیر سيّدتي‎ 


بویناس تاردسء سینیورا 
مرحباً یا عزيزي Bienvenido, mi querido‏ 


وه مي کیرد 


Bienvenida, mi querida مرحباً يا عزيزتي‎ 


بينبيثيداء مي کیریدا 


Buenas noches, Senor 


5 المقابل الاسباني 


Buenas noches, senora 


Li 


Estoy contento de conocerte 


إستوي کونتتتو ده کونوثرته 


Como estás, mi querida? 


Mi salud está bien, gracias 
مي سالود استابیین جراثياش,‎ 


Estoy mal 


Como va la familia? 


Bien, gracias 

Hasta la vista 

2-Las excusas 

Perdone 

أعتذرء Y‏ استطیع البقاء Perdoname no puedo quedarme‏ 
Supa‏ نو بويدرٌ کیدار م 

Disculpame, estoy en retraso أعتذرء لقد تآخّرث‎ 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الا 
أعتذر؛ لا استطیع السهر هذا الساء 


Perdone, no puedo velar esta tarde 


بردونه نو بویدو بیلار إستا تارده 
أعنذر عن عدم تمكني من تلبية طلبك 


Perdone porque no puedo replicar a tu peticion 


e 


بردونه بوركه نو بويدو 
أعتذر عن عدم حضوري البارحة 
Perdone porque no he podido venir ayer‏ 


بردونه بورکه نوته بودیدو بنیر آییر 
أعتذر عن إزعاجي لك Perdone pórque te hé molestado‏ 


بردوته بوركه تي اي مولیستادو 


No puedo لا استطیع تو بويت‎ 
3-El pésame a or تعزیة‎ ۔٣‎ 
Mi más sentido pésame أقدم لك تمازي الحارة‎ 


Estoy muy triste por tu desgracia 


إستوي موي تریسته بورتو ديسجرائيا 
2 


طريقة النطق المقابل الاسباني 


Estoy muy triste تریسثه‎ GA 
Calmese e کالمي‎ 
Que desgracia! lia که‎ 
4-Las felicitaciones: — لام فیلیثیتایوْنٌ‎ ۔٤‎ 


Felices fiestas فيضن فيا‎ 


Felicitacion por tu curacion 


اثيون بورتو کورائبون 
tal‏ بنجاحك Felicitacion para tu suceso‏ 


اثبون باراتو سو 


Felicitacion para tu victoria en el juego AO] 
نیون بارا تو بیکتوریا إن ايل خویجو‎ 


Feliz cumpleaños! 


قيليث کومپلیانیوس 


أفضل التهاني! Felicidades! TO‏ 
مبروك! (علی ولادة طفل آو زواج الخ) Enhorabuena!‏ 
إنؤرابوينا! 


۲ 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


5-Gracias شكر © جرائیاس‎ ٥ 

Gracias جرائیاس‎ ES 

بکل سرور کون موتشو غوستو Con mucho gusto‏ 

Gracias par tu llegac شکراً لمجيئك‎ 
bas غرائياس بود تو‎ 

شکراً على هدك Gracias por tu regalo‏ 
جرائیاس بور توریجالو 

Gracias por haberme cuidado شکراً على اعتنائك بي‎ 

غراثياس ایور أبرمه كويدادو 


Tu eres muy amable لطیف جدًا‎ 


تو ايريس موي آمابله 


6-Adios الوداع ٦۔ آدیوس‎ ۔٦‎ 
Hasta la vista إلى اللقاء آستا لا بیستا‎ 
Hasta mañana إلی الغد آستا مائيانا‎ 
Perdone, estoy en retraso ROA] 


بردوټه» إستوي إن ریتراسو 
أشكرك على هذه الزیارة 
جرائياس بارا إيستا E‏ 
tr‏ 


Gracias para es 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


يجب أن آذمب pan‏ آندار Debo andar‏ 
هل نستطيع اللقاء غد Nos podemos encontrar mañana?‏ 
وس بودیموس LS‏ انیا 

Esperame un poco ٍسبرا مه اون بوكو‎ 
Cuando puedo verle? متى ساراك؟‎ 

كواندو بويدو بیرله؟ 

لیلة سغيدة بویناس تونشۍ Buenas noches‏ 
۷۔ عدم التصدیق والشك 7-Inercibilidad y duda‏ 

bp تباليدا تي‎ ET 
No كلا ت‎ 
Nunca آبداً‎ 
No creo لا أصدّق‎ 
No puedo استطيع‎ Y 
No quiero. لا آرید‎ 
Quizas رما‎ 
Es imposible Ja هذا‎ 
No reo لا اظنّ‎ 


الجنوب 


f 


المقابل الاسباني 


Este 
Oeste. 

Norte 
Norte-Este 
Norte-Oeste 
Sur 
Sur-Este 


Sur-Oeste 


پریما 


+ 


a 


ha 


کوئیادا 


د 


الأهل والأقارب 


Sobrina 


Hija 
Prima 
Prima 
Hormano 


Tia 


Marido-Esposo 


Cunada 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


عم چو Tio‏ 
Tia 1 <‏ 
الوالدان پائرس Padres‏ 
اعت إرمانا Hermana‏ 
آم Madre ¿ple‏ 
صهر پارتز Yerno‏ 
هه آبوالا Abuela‏ 
نڅ Nieto‏ 
Nieta‏ 

Suegra حماة سواگرا‎ 
Suegro lA ہب‎ 
Tio E خال‎ 


tv 


المقابل الاسباني 
Tierra‏ 

Mar 

Lago 
Estanque 
Montaña 
pla 

Piedra 
Temperatura 
Golfo 

Arena 
Viento 


Litoral 


Nube 


د 


المقابل الاسباني 


Sierra 
Cielo 
Llanura 
Playa 
Rayo 
Sol 
desierto 
Roca 
Niebla 
Orilla 
Tiempo 


Diluvio 


Bosque 
Polvo 
Cima 
Luna 
Canal 


Agua 


العربي المقابل الاسباني 
مناخ Clima‏ 
Manantial e‏ 
نجم Estrella‏ 
نهر Rio‏ 
ھواء Aire‏ 
وادي Valle‏ 
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المعادن 


المقابل الاسباني 


Diamente 
Platinio 
Hierro 
Oro 


Plomo 
Zinc 
Plata 


Acero 


أدوات الزينة 


المقابل الاسياني 


Rojo de labios 
Jabon 

Tinte 

Perfume 

Cepillo de zapatos 
Cepillo 


Cepillo de vestidos 


Cepillo de afeitar 


فرشاة للشّعر e‏ ده بي Cepillo de pelo‏ 
کریم للجلد کرام بارا آل پل Crema para el pelo‏ 
كريم للحلاقة کرام پارا أذ Crema para afeitar‏ 


Peine 


ه٢‎ 


EJE 
us 
دانتیقريکو‎ 
تیخاراسن‎ 


or 


المقابل الاسباني 


Colonia 


Dentifrico 


Tijeras 


فی العمر 
6 11 


المقابل الاسباني 


Niño 
Niña 
Muchacho 
Joven 
Viejo 
Vieja 
Soltero 
Soltera 
Casado 


Casada 


Viudo پيودو‎ 


°t 


PO‏ المقابل الاسباني 
ارملة Viuda‏ 
ما عمرك؟ Que edad tienes?‏ 
عمري ثلالون سنة Tengo treinte años‏ 


°` 


الحیوانات والطیور 


المقابل الاسباني 


Conejo 
Léon 
Pato 
Vaca 
Ruiseñor 
Zorro 
Toro 
Cabrito 
Rata 
Camello 
Insecto 
Caballo 


Asno 


به 


المقابل الاسباني 


Paloma 


Cordero 
Serpiente 


Animal 
Cochino 
Oso 
Gallina 
Gallo 
Lobo 
Mosca 
Tortuga 
Pez 
Hiena 
Rana 
Pajaro 


Pavo real 


Ternero 


۵9 + پا ۶ ۲ وا غاب ھا 
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المقابل الاسباني 
Cabra‏ 

Gacela 

Cuervo 

Raton 


Mariposa 


Yegua 
Elefante 
Mono 
Perro 
Abeja 
Aguila 
Tigre 
Hormiga 


Gato 
Gata 


Oca 


في مکتب السفریات 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
آوید السفر إلى. . كيار و TAR‏ نه Quiero viajar‏ 
هل یمکن شراء بطاقة؟ ¿Se puede comprar un billete?‏ 


¿Dónde está el despacho de informaciónes? اين مکتب الاستعلامات؟‎ 


وندا اشت آل داسپشودا اتخوومالیونامن؟ 
۳ ثمن البطاقة العادیة؟ ¿Cuanto vale un billete normal?‏ 


كُوائْنوبّالااون Uta‏ نورمال؟ 
ما ثمن البطاقة في الدرجة الأولى؟ 
¿Cuanto vale un billete de primera clase?‏ 


كوائتو بالا اون بيّانا دا پرمارا كُلآسه؟ 
أريد بطاقة ذهاب فقط Quiero un bíllete de ida solamente‏ 


AS‏ اون بټانا o‏ إيدا سلتا 


۹ 


¿A‏ المقابل الاسياني 
جواز السفر جاهز El pasaporte está listo‏ 
آل پشپورته آشتایستو 
ماذا يلزم أيضا؟ ¿Que necesita más?‏ 
کا تائاسیتا مَاس؟ 
متی ستاتي الفیزا؟ ¿Cuando viene el visado?‏ 
كُوائدؤ ینآ بیتادو؟ 
الارخص آل مام یاراتو El más barato‏ 
متی بإمكائي أن أیاقر؟ ¿Cuando puedo viajar?‏ 
كوائدو پوادو بیاحار؟ 
هل توجد رحلة آخری؟ ¿Hay otro vuelo?‏ 


أي آوٹرو پوالو؟ 
كيف أستطيع الوصول إلى المطار؟ ¿Cómo puedo llegar al acropuerto?‏ 


کوموپوادو پا ال ایاروپوارتو؟ 


ما الوزن الذي بامکاني أن احمله؟ ¿Que peso puedo llevar?‏ 
کا پاس بویدو بیار؟ 
می ملع الطائرة؟ ¿Cuando despega el avion?‏ 
كُوائدرٌ داشباك آل آئیون؟ 


`. 


EA‏ طريقة النطق المقابل الاسبان 
ماذا يجب عليٌ أن اصطحب معي غير الجواز والفيزا؟ 
¿Que cosa debo tomar conmigo, otro el pasaporte y el visado?‏ 
که کوسا quo‏ تؤمار كوّن میجوه A‏ باسیزرته تي إل بيسادو؟ 
شکراً لكم موتشاس جرائياس Muchas gracias‏ 
إلی اللقاء آدیوس Adios‏ 
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العربي 


أعطني جواز سفر 


من آین آنت قادم؟ 


في المطار 


طریقة النطق المقابل الاسباني 


Dame su pasaporte دامه سو ياسابورتة‎ 


¿De donde viene usted? 


کی دونده بینه ارسته؟ 


هذا کل ما معي Eso es todo que tengo‏ 
سو اِس تودو كه تتجوا 

Pesa mis maletas حقائبي بيساميس مالیثاس‎ Š; 

کم يجب أن آدفع على الکلغ الزائد؟ 


¿Cuanto debo pagar por ا‎ peso excesivo? 


کرانتز دیب ياجار پور ال پیز اسيسييو؟ 
أين مکتب الاستعلامات؟ 


¿Donde está el despacho de informaciones? 


دونده استا ال دیسپاتشو ده ایتغور مائیوش؟ 


`Y 


EJES ¿A‏ المقابل الاسباني 


موف جمرك آدوانیرو Aduanero‏ 
° 


¿Donde está el equipaje del vuelo de...? 


أين توجد أمتعة المسافرين القادمین من. . 


دوثدہ إسٹا إل [كبياخه دل بويلو ده 


ستتأاخر الرحلة El vuelo sale con retraso‏ 
إل بويلو سال کون رتراسو 
آرید آن الغي حجزي Querta anular mi reserva‏ 
ALE‏ رزربا 
أريد أن آؤکد الحجز Quisiera reconfirmar el vuelo‏ 


کیسیارا رکونفیر مار إل بويلوَ 
متى ستمّلع الطائرة؟ ¿Citando despega el avion?‏ 


کواندو دسبيجا إل آبيون؟ 


متی ستهبط الطائر: Cuando ateriza el avion?‏ 
کواندو آتيريثا إل آییون؟ 
موف أمن عام Empleado de seguridad general‏ 


امپلیا دو ده سيكوريدا خترال 


w 


المقابل الاسباني 


¿Cuantas horas retraseramos en el acroporto, 


کوائتاس اوراس ريتراسيرا موس ان ال آیروبورتو 
ایدنتیداد Identidad‏ 
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السفر بالطائرة 


العربي طریقة التطق المقابل الاسباني 


این كتيب السفریات الجویة؟ 
¿Donde està el despacho de viajes aereos?‏ 


E ES دونده ِستا ايل دب‎ 
Quiero reservar un puesto por el viaje” أريد أن احجز مکاناً للسفر‎ 


كيبرو ريسيربار اون بویستو بور ال بياخه 
ما ثمن بطاقة السفر إلى . - . ؟ 2.7 billete de viage‏ اه ¿Cuanto cuesta‏ 
کوانتو کویستا ال eska‏ ده بیاخہ . .؟ 
هل المطار بعید عن المدینة؟ ¿Es lejo el neropuerto de la ciudad?‏ 
اس لیخو ال آیروبررتو ده لا یرداد؟ 
آرید أن تحجز لي تذكرني سقر 
ye‏ 


کییرو مه ريسيربار دوس بیلیتس ده بياخه 


Quiero me reservar dos billetes de 


` 


تقذني إلى المطار 
Quiero un coche para llegar al acropuerto‏ 

کییرو اون كوتشه بارا بیجار أل آیروبورتو 
متى ستقلع الطائرة؟ ¿Cuando el avion despega?‏ 


كواندو ال اييون دسبيجا؟ 


¿Cuando llegaremos a... 


متی سنعتل إلى . ,.؟ 
کواندو بیجاریمونی S‏ 
ad‏ مدن سنهبط في طریقنا؟ 
¡En cuales ciudades aterizeremos en nuestro viaje?‏ 
ان کوایس ثيودادس E‏ 
هل التدخين ممتوع؟ ¿Es prohibido de fumar?‏ 


اس برویبیدو فومار؟ 
هل يفتشون الحقانب في المطار؟ 
Hagan la inspeccion en el aeropuerto?‏ 
ous‏ لا اینسبیکثیون ان ال آیروبورت 
ما الوزن المصرّح به للمسافر؟ 
¿Cuanto es el peso autorizado para el viajero?‏ 


کوانتو اس ال بيسو أوتوريثادو يارا ال بیاخیرو؟ 
51 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 
هل بإمكاني أن أغير مقعدي؟ ¿Puedo cambiar mí puesto?‏ 
بویدو کامبیار مي بویستو؟ 
هل أستطيع أن أفتح النافذة؟ ¿Puedo abrir la ventana?‏ 
بویدو آبرير لا بتانا؟ 
هذه المرة الأولى التي أطير فیها في الجر 
Es la primera vez en que viajo en avion‏ 
اسلا بریمیرا بيث أن که ado‏ 
کم يبلغ علو الطائرة عن الارض الآن؟ 
¿Cuanto el aereo es alto de la tierra ahora?‏ 
كوانتو أل آیریو ان التو اده لا تیا راو 
الجو هادىء الیوم څه‌کالنه‌اوي Hace calme hoy‏ 
المضيفة أثفاتا Azafata‏ 


`v 


فی الجمرك 


¿A‏ المقابل الاسباني 
این امتعيك؟ ¿Donde esta su equipaje?‏ 
کوندہ استاسو اکیباخه؟ 
هل هذه الحقيبة لك؟ ¿Esa maleta es la suya?‏ 
أيسا مالیا أس لا سيا 
افتح هذه الحقیة من فضلك Abre esa maleta por favor‏ 
آیرہ ایسا ماليتا يور قابور 
بکل سرور» يا سیّدي Con mucho gusto, señor‏ 
کون موتشو غوستو ستیور 
هل معك شي» لندفع عليه جمرك؟ ¿Tiene algo a declarar?‏ 
تينه آلجو آ دیکلارار؟ 
لا شي». يا سيّدي نادا» میتور Nada, señor‏ 


1۸ 


العربي طريقة التطق المقابل الاسبانی 


هل معك شيء ممنوع؟ ¿Tiene alguna cosa prohibida?‏ 
تیه آلجونا کوسه بروییدا؟ 
لاه يا سيدي نوہ سيليور No, señor‏ 


هل ترید أن تفحص لي حقيبتي؟ 
¿Quiere hacer la inspeccion de mi maleta?‏ 
کیره آثر لا اينسبيكثيون ده مي مالیتا؟ 
هل يجب أن el‏ کل شيء؟ ¿Debo abrir todo?‏ 
دی آبریر tos‏ 
کل هذا لاستعمالي الشخصي Todo este es para mi uso personal‏ 
تود استه اس بارا مي اوسو برسونال 


حقيبتي جری تفتیشها Mi maleta estuve inspeccionada‏ 
مي ماليتا استوبه اینسبيکثيرٌنادا 
من فضلك: يجب أن أسرع Por favor, debo darme prisa‏ 


بور فابور: ديبودارمه بريسا 
کم يجب عليَ أن آدفع؟ ¿Cuanto debo pagar?‏ 
اجار؟ 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
هذه الامتعة لا تخصني Esta maleta no me pertenece‏ 
ایستا ماليتا نو مه بر 

این بفحصون جوازات الگفر؟ 
¿Donde se inspecionan los pasaportes?‏ 

دونده سه اینسپیکٹیوٹان لوس پاساپورتس؟ 
هذا هو جوازي Esto es mi pasaporte‏ 


استه اس مي پاساپووته 


السفر بالقطار 


¿A‏ طريقة النطق المقابل الاسباني 


Quiero viajar en tren 


کییرو بیاخار | 


ترفن 
¿Donde está la estacion?‏ 


دونده استاالا اسبتائیون؟ 
شباك مبيع التذاكر؟ ¿Donde está la ventanilla de los billetes?‏ 
ده لوس بیلیتس؟ 


Dame un billicte de ida y vuelta 


دامه أون ده ايدا ئي يويلنا 
أبن مکتب الامانات؟ ¿Donde está el despacho de depositos?‏ 


دونده ایستا ال ديسباتشو ده دييوسيتوس؟ 


«Donde está دا‎ sala de espera? این غرفة الانتظار؟‎ 


دونده استا لا سالا ده إسبيرا؟ 


۷ 


العربي طریقة النطق 


هل القطار e>‏ أس ال تريّن رایید؟ ¿Es el wen rapido?‏ 
في Sl‏ ساعة نصل إلى محطة. . . 


En que hora llegaremos د‎ la estación. 


ان که آورا یجاریموس آ لا ایستاثیون. . . 
کم ساعة نتوقّف على الطريق؟ ¿Cuanto tiempo pareremos en la via?‏ 


YA ra 
آن آغیر القطار؟‎ 


في الیش 


¿En cual estacion debo cambiar el tren? 


أن كوال أستائيون کیو Ed MAS‏ 
كم بقي من الوقت للوصول إلى. . .؟ 


¿Cuanto tiempo necesita para llegar a. 


تيئيسيتا بارا يجارا. . .؟ 
من آین أنت قادم؟ ¿De donde viene usted?‏ 


ده دونده پیته اوسته؟ 
اسع حتی لا یفوتتا القطار Acelera por no perder el tren‏ 
أثيليرا بور نو بردیر ال ترين 


vr 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
من فضلك ساعدلي على حمل الحقائب 
Me ayuda por favor para llevar las maletas‏ 


مه ايودا بور فابور بارا یہار لاس مالیٹاس 


El tren retrasó اتر القطار أل ترین ریتراسو‎ 
El equipaje es الامتعة‎ 


السفر بالباخرة 


العريي طريقة النطق المقابل الاسباني 

Quiero viajar en buque أحب السفر بالباخرة‎ 
sd کیرو بياخار‎ 

این موكز مکتب شركة السفریات بح 
¿Donde está el despacho de viajes marinos?‏ 


Soil بیس‎ agil دونده استا آل‎ 
Quiero un billiete de ida y vuelta أريد تذكرة ذهاب وإياب‎ 


كيبرو اون بيليته ده ايدا ئي بویلتا 
مین تقلع الباخرة؟ ¿Cuando parte el buque?‏ 


کواندو بارته ال يوكه؟ 
تذكرة في الدرجة الأولى 


Dame por favor un billicte de primera clase 


أرجوك أن تعطيني 
دامه بور فایور اون le‏ ده بریمیرا لانت 


ve 


العربي طريقة النطق المقابل zw‏ 


هل تتأغر الباخرة؟ el buque?‏ سا 


ریتراسیرا ال بوکه؟ 
هل ¿Podremos bajar al continente? AS‏ 


بودرموس ياخار ال کوتت 
في أي يوم تصل الباخرة إلى , . ؟ ¿Bn cual dia llegaré el buque..?‏ 
أن كوال ديا یجارہ ال بوکه. . ؟ 
ما الوزق الذي S=‏ للمسافر أن يحمله معه؟ 
¿Cuanto es el of el viajero puede llevar con el?‏ 


Asa us‏ ده سار ول 
هل ثمن الطعام من من تعریقه السقر؟ 


incluido en la tarifa del viaje? 


¿El 2: de la comida est 


إل بريثيو ده لا كوميدا 5 اتكلويدر yal‏ تاریفا دل tu‏ 
أريد غرفة لشخص واحد 


Quiero una habitacion ia sola Pakai 


کییرو اونا آیتائیون بو بور 7 سولا ü=‏ 
هل توجد سینما في الباخر: 
آي آون ثيته ان ال بو 


¿May un cine en el buque? 


Ve 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباني 


کم یوعاً ستدوم السفر: Cuantos dias dura el vibaje?‏ 
کوائٹوس دیاس دورا آل بياخة؟ 

El mar está calme «ss البحر هادىء آل مار إستا‎ 

El cielo está limpio آل ثیلو آستا ليميو‎ 

Las olas estan tumultuosas الأموا اج مضطربة‎ 

لاس أولاس استان تومولتويوساس 

تما افعل ضة دوار البحر؟ ¿Que debo hacer contra el marco?‏ 
که ديبو آثير کونترا إل مازيو؟ 

Yo no sé madar bien أنا لا أجيد السباحة‎ 


يو نو سه قادار بين 


۷ 


السفر بالسټارة (في التاكسي) 


العربي طریقة النعلق المقابل الاسباني 


¿Donde está el centro de los coches? أين مركز يارات التاکسي؟‎ 


دوندء استا آل 822 ده لوس کوتشییس؟ 
أريد سيارة تاکسي IA‏ کؤتنه Quiero un coche‏ 
آرید الذعاب إلى المتحف Quiero ir al museo‏ 
کييرو ایر آل موسیو 


كم أجرة التاكسي إلى . . .؟ ‏ ...اه ¿Cuanto cuesta el taxi (coche)‏ 
كوانتو کویستا ال تاكسي رت ال...؟ 


هل المكان بعيد؟ أس لبر ده آکي؟ ¿Ex lejo de aqui?‏ 
کم هي المسافة؟ ¿Cual es la distancia?‏ 


کوال اس لا دیستانئیا؟ 


wv 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
كم يلزم من الوقت للوصول إلى . . .؟ 


¿Cuanto tiempo necesita para llegar 


کواتتو تيمبو نلیتا بارا جار آ. 
انتظرني Esperame un poquito Su‏ 
اسبرامه اون بوکیتو 
اب أن أتعرّف على معالم المديتة 


Quiero conocer los monumentos de la ciudad 


کییرو is‏ د 

a‏ على الأماكن الأثريّة قي المدينةا 
Indicame Jos puestos arquelogicos en la ciudad‏ 

ایندیکامه لوس بوستوس آرکیلوغیکوس ان لا یکیاد 
كم يجب je‏ أن أدقع؟ ¿Cuanto debo pagar?‏ 


تیوداد 


A] 
ان المبلغ الذي تطلبه يفوق الرقم الظاهر على العداد‎ 


Es más de lo que marca el contador 


إلى ماس ده لو که مارکا ال کرتادور 


¡No es mucho?! 


YA 


العربي 
احتفظ بالباقي 


آنا ستعجل 


هل المکان بعید؟ 
ك هنا من فضاك 


انجه بي إلى اليمين 


اتجه بي إلى انشمال 


خذني إلى الفندق 


هل تستطيع آن تاني 


A‏ أحبيت مرافقتك 


طریقة النطق المقابل الاسباني 
Quédese con la vuelta‏ 

كنس کون لا بویاتا 
نفو موتشا بريزا Tengo mucha prisa‏ 
¿Está lejos? HA es‏ 


Pare aqui por favor 


بارہ اكي بور فابور 
Llevame hacia la derecha‏ 


Ls Y 


Llevame hacia la izquierda 
یٹیکیردا‎ Y امه آثيا‎ 
Llevame al hotel JSU 


غداً إلى الفندق الساعة التاسعة صباحا؟ 


¿Puede venir mañana al hotel د‎ las nueve? 


بویده بيتيبر مائیانا آل آوتیل آلاس نوییه؟ 


Me ha gustado tu compañía 


مه آجوستادو y‏ كوميانيا 


۷۹ 


العربي 
نك حقاً لطیف 


شکراً لك 


طريقة التطق المقابل الاسباني 


Eres en verdad amable 


ايريس إن بیژداد أمابله 


Muchas gracias مُوتشاس جرائیاس‎ 


استنجار غر 


العربي طری 


أريد أن استاجر غرفة في مكان قريب من مركز عملي 


Quiero alquilar una habitacion en un luego cercano de mi centro de 


trabajo 
UA کیبرو ألکیلار اونا أبيتاثيرن إن أو رلويجو ثركانودة مي‎ 
¿Tiene une habitacion a alquilar? هل لديك غرفة للإيجار؟‎ 
تینه أونا آبیتائیون أ آلکیلاز؟‎ 
¿Cuanto cuesta al mes? کم بدل ایجارها شهريا؟‎ 
کوانتو کویستا آل میس؟‎ 
¿Debo pagar con anticipación? هل يجب أن آدنع سلفا؟‎ 


ديبو باجار کون أنتیئیائیون؟ 
متى أنقل إليها أمتعتی؟ یت ¿Cuando puedo transportar mi‏ 


کواندو pasi‏ تراتسيودتار مي AS‏ 


۸۱ 


العربي يقة النطق المقابل الاسباني 

أدفع لك کل آخر شهر Le pago cada fin de mes‏ 
له باجو كادا فين ده ميس 

Dame la llave LL لا‎ da أعطني المفتاح‎ 

اتفقنا ده آکزیردژ De acuerdo‏ 

سمسار کوريدوٌر Corredor‏ 


AY 


العربي طربقة التطق 


هل یوجد فندق قریب؟ ¿Hay un hotel cercano?‏ 
آي آون اوتل ٹیرکانو؟ 
آرید أن آنام کييرو دورمير Quiero dormir‏ 


Quiero un hotel limpio 


کیا ا کول دی 


De primera clase ده بریمیر؟ لاس‎ 


که سیجوندا De segunda clase OS‏ 
هل عندکم غرفة بسریر واحد؟ 


¿Tienen una habitacion con una sola cama? 


تیتن أونا آبينائيون کون اونا سولا کاما؟ 
اود أن احجز غرفة يسرير مز وج 


Quería reservar una hubitación double 


کیریا رزربار أونا أبيئاسيون دويله 


ır 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباني 


منرير واحد individual‏ 
مع حمام Con baño‏ 
مع دش Con ducha‏ 
بسریرین کون درس کاماس Con dos camas‏ 


Con una cama supletoria para un niño — لطفل صفیر‎ 


کون اوتا کاما سوبلیتوریا پارا أون ت 
ٹرید غرفتین مقلاصقتین Quisiéramos dos habitaciones contiguas:‏ 


کیسیراموس دوس ایتا ٹیونس کوتتیفواس 
أريد غرفة مُشرقة على البحر — Qhiero una habitacion que de al mar‏ 


کییرو أوتا إبيتاثيون که ده Jl‏ 
أحجز لي هذه الغرفة Reserveme esta habitacion‏ 
ريسيربه مه Ed‏ 
أعطني مفتاح Dame la llave de la habitacion BAN‏ 
دامه لا يابه دہ لا آبیتائیون 
كم أجرة الغرفة يوميًا؟ ¿Cuanto cuesta la habitacion por dia?‏ 
کوانتو كويستا لا آبیتائیون بور دیا؟ 


At 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


Quiero permanecer une semana 


¿A que hora se cierta el hotel? 


آکه آورا سه ثيرا ال أوتل؟ 
ما هو رقم هاتفه؟ ¿Cual es su numero de telefono?‏ 


کوال اس سو ومیرو ده تیلیفوئو؟ 

ارجوك أن تحضر لي حراماً آخر  Dame por favor una otra cubierta.‏ 
دامه بور قابور آوتا آوتراکوییرتا 

غير لي هذه المنشقة toalla‏ دای Cambieme‏ 


كامبيه مه اسٹا توالیا 
ار جرك أن توقظني الساعة السابعة Despertame por favor a las siete‏ 


دسبرتامه بور فابور آ لاس سیته 


‘Traigame el desayuno a las ocho 


Director del hotel 


Un cojin 


هم 


۸٨ 


المقابل الاسباني 


Una manta 
Agua calda 
Incomodo 


Comodo 


فی المطعم 


العربي طریقة النطق المقابل الاسبائي 
مرحباً Hola y‏ 
کرسون؛ ما عندکم للترویقة؟, ¿Camarero, que hay para desayunar.‏ 


کاماریرو. که اي يازاديسايونار؟ 


Quiero cacao کرو کاکاو‎ 
Té j 
Café con leche o dis 


Dos huevos fritos: 220 دوس اويوس‎ 


Queso, y azeitunas negras 


کیسوه ئي ايثتوئاس یجراس 
بان فريسكو Pan fresco‏ 


AY 


العربي طریقة التطق المقابل الاسباني 

زبدة ومربی Manteca y mermelada‏ 
مانتیکا ئي میرمیلادا 

Dame un vaso de agua اعطني قدح ماء‎ 


دامه أون ياسو ده اجوا 
أعطني لائحة طعام الغداء Dame el menu‏ 


دامه ال میتو 
تنا الصيحن pl‏ عندکم؟ ¿Cual es el plato del dig aqui?‏ 


AS‏ دل ديا آكي؟ 
أريد طاولة بکرستین Quiero una mesa con dos sillas‏ 


كبيرو اونا ميا کون دوس dl‏ 
هل هذه الطاولة محجوزة؟ ¿Esta mesa está reservada?‏ 


کا مسا ستا Mal‏ 
بصحتك! سالود! Salud!‏ 
کم يجب علي آن آدنع؟ ¿Cuanto debo pagar?‏ 
کوانتو ديو باجار؟ 
احتفظ بالباقي Conserva la moneda‏ 


كوتسيريا لا مونيدا 


۸۸ 


طريقة الق 


باتاتا أيرييدا 


باتاتا کوئیدا 
باتاتا فریتانا 


آونا یاریلیا 


۸۹ 


المقابل الاسباني 


Gracias 
Hasta la vista 
Utensilios 
Una cuchara 
Un tenedor 
Un cuchillo 
Un pañuelo 


Un plato 


Las comidas 


Alcachofa 
Berenjena 
Guisantes 
Patata hervida 


Patata cocida 


Patata 


Una varilla 


z‏ مع الرڑ 
رر مع اللحم 


روستو عنم مع 


المقابل الاسباني 


Huevos fritos 


Queso 

Leche 

Garbanzo چاربائٹو‎ 

Pan يان‎ 

Pollo con arroz ios بویو‎ 

Arroz con carne آروت كوت کارت‎ 

Asado de ovejas con arroz الرز‎ 
3 بای‎ 58 74 Š نادو‎ 

Mantequilla 

Aceite 

Aceitunas 

Sardinas ساردیناس‎ 

Ensalada de tomates: ¿aloja أبسالادا‎ 

Ensalada de verdora | أنسلادا دة‎ 

Per cocido js یت‎ 

Pez frito 4 


a 


المقابل الاسباني 


Sopa de verdura 
Sopa de pollos 
Chuleta de cordero 
Atún 

Tortilla de huevos 
Polluelo cocido 
Polluelo frito 


Col 
Calabacín 


Leche agria 
Carne 
Judia 

Sal 


Medulas 


Hortaliza 


Tomates 


a 


ar 


المقابل الاسباني 


Cebolla 

Perejil 

Ajo 

Lechuga 
Pepino 
Pimiento dulce 


Rábano 


Naranja 
Sandia 


Melon 


Dátiles 


Manzana 


Datiles 


المقابل الاسباني 


Higo 
Ciruela 


Melocotón 
Granada 


Uvas 


Fresa 
Cereza 
Platano 
Mandarina 


Especia 


Especia 
Mostaza 
Vinagre 

Aceite 

Pimienta picante 


Comino 
Sal 


ar 


آنواع آخری من الماکل 


المقابل الاسباني 


Peras 
Arroz 

Alimento, comida 
Perenjena 
Bizcochos 


Cebolla 
Patata 


Naras 


Sandia 
Melon 


Perejil 


Huevos اویوس‎ 


at 


طریقة النلق 


اویوس کوئیدوس 


اویوس فریتوس 
ماثانا 


۹۰ 


المقابل الاسباني 


Huevos cocidos 
Huevos fritos 
Manzana 
Higo 

Ajo 

Queso 

Nuez 

Dulces 

Leche 
Garbanzo 

Pan 

Vinagre 
Ciruela 
Pepino 

Pollos 


Melecotón 
Granada 


المقابل الاسباني 


Mantequilla 
۸۱ 
Aceitunas 
Azúcar 
Ensalada 
Zumaque de teneria 
Peces 
Manteca. 
Té 
Remolacha 
Comida 
Tortilla 
Lentejas 
Miel 

Uvas 

Judids 


Frutas 


a 


Rábano 


Polluelo 
Polluelo cocido 
Polluelo frito 
Fresa 

Pistacho alepino 


Habas 


Café 
Carne de ascuas (Kebab) 


ده أسكواس (کباب) 


Higado 


Cereza 


Calabacín 
Leche agria, yogurt 


Leche agria 
Carne 


Carne cocida 


ay 


۹۷ 


المقابل الاسباني 


Carne asada 
Limón 
Agua 
Mermelada 
Albaricoque 


Longaniza 


Sal 
Col 
Plátano 
Menta 


Mandarina 


۹۹ 


الشراب 


المقابل الاسباني 


Leche 
Té 


Beber 


Jugo, zumo 
Jugo de manzana 
Jugo de zanahoria 
Jugo de limón 
Café 

Cacao 

Yogurt 


Limonada 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
ماء آجوا Agua‏ 
ماء معدئیة آجوا ميّترال Agua mineral‏ 
مرطب (بيبسي - سظن Refresco (Pepsi-Seven Up...) Cod‏ 


ريفريسكو (بيبسي - سفن آب) 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
دکتورا اي أشكو ألما في رأسي  Doctor! Tengo dolor a la cabeza‏ 


Tengo fiebre 
Tengo dolor al estómago 


تنجو دوا s‏ رای 


2 أل اوسبيتال؟ 
عندي مخص sii‏ معنامه “Tengo un‏ 
إلي أشعر ببرودة Sento frio PS‏ 
آرق اینسومنیو" Insomnio.‏ 


|سهال دیاریا Diarrea‏ 


العربي المقابل الاسباني 
آلم Dolor‏ 
التهاب اللوزتین Laringite‏ 
إمساك Estreñimiento‏ 
انحراف عام Declinacion general‏ 
تعب (إرهاق) فاتیکا Fatiga‏ 
تسمم Envenenamiento‏ 
زکام (رشح) كاتارو Catarró‏ 
سعال Tos SE‏ 
صداع (الم في الراس) دولور ده كايا Dolor de cabeza‏ 
Dificultad de respiracion >‏ 
دیقیوکولتا ده Sa‏ 

Hinchazon 

Crisis de grava گزیزیس ده چرابا‎ 

Crisis de arena ٣٠ 9 کریزس‎ 


في عيادة الطبیب 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 

صباح الخیر یا دکتور Buenos dias, Doctor‏ 
بُویتوس دیاس دوکتور 

No estoy bien (mi salud no esta buena) صحتي ليست جيّدة‎ 

نو استوي بيين (مي سالود تو اس بوینا) 

No puedo respirar bien استطيع التتقس جیّداً‎ Y 
نو بویدو رسبيرار بیین‎ 

Siento una declinacion general آشعر بانحراف عام‎ ۳ 

سینتو اونا دیکلینائیون ختزال 
آنا مصاب بالرشح و اون رسفريادو ‘Tengo un resfriado‏ 
Y‏ استطیع أن أحرّك يدي No puedo mover mi mano‏ 


انو بويدو موبير مي مانو 


vr 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباني 


هل أنا بحاجة إلى دخول مستشقی؟ ¿Necesito entrar al hospital?‏ 
ys‏ انترار tan‏ 


Quiero hacer un examen general احبْ أن اجري فحصاً عاماً‎ 


IE اون اخاميّن‎ A 


Analisis de sangre آنا لیسی ده سا‎ 
Siento la nausea EA 


No tengo apetito para comer 


PA 


أين بإمكاني آن أجد هذا الدواء؟ 
¿Donde puedo hallar cstó medicamento?‏ 


A 1 dy 


خذ هذه الوصفة الطبيّة توما أستاريئيعاً Toma esta receta‏ 
ماذا يجب ¿lo‏ أن اعمل؟ ۳ ¿Que debo hacer?‏ 
که دیبو آثر؟ 
شتدع لي طبیاً مختضًآ Llameme un medico especialista‏ 
یامه مه اون مدیکر HA‏ 
هل يجب del‏ حرارتي؟ ۸ ¿Tengo que tomar mi‏ 


تلجو که تومار مي تمبیراتورا؟ 


ve 


العريي طريقة النطق المقابل الاسباني 
هل یلزم لي صورة بالأشعّة؟ ¿Necesito una radiografía?‏ 


y‏ آونا راديوجرّافيا؟ 
هل أعود إليك بعد انتهاء الدواء؟ 


¿Volveré a usted después de la terminacion del medicamento? 


بولبره آ اوسته دیسبویس ده لا ترمینائیون دل میدیکا 
هل التدخین یژٹر على صحتي؟ ¿Es nocivo el fum ar para mi salud?‏ 


SAL قومار بارامي‎ A 
Tan لر‎ O ¿A 
Me duele aqui آشعر بالم هنا مه دویله أكي‎ 
Soy diabético مصاب بداء السکري‎ Ú 

سوي دیابتیکو 
أنا حامل ستو إمباراثادا Estoy embarazada‏ 
فئة دمي هي Mi grupo sanguineo es‏ 
مي غروبو سائغ 


عند طبيب الأسنان 


العربي طريقة التطق المقابل الاسبائي 


آنا بحاجة إلى طبيب أسنان Necesito un dentista‏ 


Mi muela me duele ۸230200 E ضرسي‎ 
Tengo unas caries en la muela vr 21 
تنجو أوناس كارييس إن لا مويلا‎ 
Tengo un tumor en la encia عندي ورم في الل‎ 


تنجو أون تومور ان لا ایا 


إن ستي تؤلمني منذ زمن طويل 
Mi muela me duele hace mucho tiempo‏ 
مي مويلا مه دویله آثه موتشو يتمبو 
هل يجب نزعها؟ ديو أسترايرلا؟ ¿Debo extracrla?‏ 


5 


¿A‏ طريقة التطق المقابل الاسباني 


هل ترصرص؟ بویده مر لاد 67 ¿Puede ser‏ 
هل يلزمها عمليّة جراحيّة؟  ¿Le necesita una operacion quirurgica?‏ 


تا اونا اوبیراٹیون كيرورخيكا؟ 
أيمكنك أن ترصرص لي ضرسي بشكل مؤقت؟ 


Puedo hacer un empaste provisional? 


پویده أثير أون إمباسته يرو بيزيونال 
ایمکنك آن تعطيني سگنا؟ Puede darme algo para el dolor?‏ 
ele‏ ولور 
هل قيه خرّاج؟ ¿Hay un absceso? ES‏ 
ضع ضرسآ اصطناعاً Ponga una muela al‏ 
بوتجا أونا مويلا ار 
انزع الاضراس المتبقيّة Saca las otras muelas remanecidas‏ 
ساکا لاس أوتراس مويلاس ریمانیشیداس 
Quiero poner una dentadura postiza FE]‏ 


y أونا دانتادورا‎ ji 
¿Cuanto cuesta? کم هي کلفنه؟ کوائتو کویستا؟‎ 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
هل ¿El‏ من الأكل جيّدا؟ ¿Puedo comer bien?‏ 


بويدو کومیر بین؟ 
مٹی تفتح العيادة صباحاً؟  ¿Cuando abre la clínica por la mañana?‏ 


كوائدو آبرہ لا کلینیکا بور لا مانیانا؟ 
متی اعود إلی العیادة؟ 7 ¿Cuando vuelvo a ۱١‏ 
كوائدو بویلبو آلا كلينيكا؟ 
Muela de razon‏ 
Inyeccion anestetica‏ 


Inflamación 


Anti-inflamatorio 


۱۹ 


أعضاء الجسم 


المقابل الاسبا: 


Oreja 
Muelas 
Dedos 
Muelas 
Uñas 


Intestinos 


Nariz 
Estomago 
Frente 


Párpados 
Piel 


Cejas 


1۰ 


المقابل الاسباني 


Mejillas 
Sangre 
Brazos 
Barbilla 
Pulmónes 
Cabeza 
Pierna 
Bigotes 
Pelo 
Labio 
Pecho 
Espalda 
Hueso 
Cuello 
Ojos 
Muslos 


Boca 


m 


المقابل الاسباني 


Pies 
Corazón 
Higado 
Hombros 
Riñon 
Carne 
Barba 
Lengua 
Intestino. 
Medula 
Cara 


Mano 


في الصيدلية 


¿A‏ طريقة النطق المقابل الاسباني 
هل توجد صيدليّة قر ¿Hay una farmacia cercana?‏ 
آي اونا فارمائیا ثبرکانا؟ 
آرید فواء medicamento contro la tos JUAS‏ مه Quiero‏ 
des‏ 3 <= کونترو ھ 


Dame una caja de aspirinas أسبرين‎ ide أعطني‎ 


دامه آونا کاخا ده اسپیریناس 
هل أستطيع شراء دواء دون وصفة طيئة؟ 
¿Puedo comprar un medicamento sin receta medical?‏ 
بويدو كومبرار آون میدیکامنتوسین ریٹیتا ميديكال؟ 
ما هي طریقة استعماله؟ ¿Cual es su modo de aplicación?‏ 


كال اس سو مودو ده ليكَائون؟ 


mr 


العربي طريقة التطق المقابل الاسباني 


إئي آشعر بحرارة بس لا ره Siento la fiebre‏ 
هل عندك دواء للسکین؟ ¿Tiene un medicamento sedativo?‏ 


تیته اون میدیکامتو سیداتیبو؟ 
هل يجب عليّ أن آستشیر طبیا؟ . ¿Necesito consultar un medico?‏ 


کوٹسولتار اون میدیکو؟ 
Quiero un desinfectante para la herida‏ 


لته بارا ل إيريذا 


¿Me necesito un hospital? 


OY 


اتي أشكو قلة الثوم Duermo poquito‏ 
آنا متأم Yo padezco‏ 
أنا مريض estoy enfermo‏ قلا 


قلبي يخفق 
كشف طبِيَ 


Mi corazon golpea 


Informe medical 


Vertigo 27 دوخه‎ 
Dolor de estomago puya ألم معدة دولور‎ 
Diarea إسهال دیاریا‎ 


mr 


عند بائع الاحذیة 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


آرید حلاء رجالياً نمرة 4۲ (راجع الاعداد) 


Quiero zapatos de caballos Numero 42 (V.Numeros) 


ey‏ کاس نومیرو 42 (ب. ټومیروس) 
آرید حڌاءَ ناتا احمر (راجع الالوان) 
Quiero zapatos para pu de color rojo (V. Colores)‏ 


کییرو ٹایاتوس بارا موخير ده کولور روجو (ب. کولوریس) 
آر رید حذاءً أفضل Quiero mejor zapatos‏ 


کییرو میخور افوس 


أريد حذاءٗ أكبر Quiero zapatos mas grandes‏ 
كيبرو ثاباتوس ماس جراندس 
أريد حذاء أصغر Quiero zapatos amarillos.‏ 


كبيرو ثاباتوس آمارييوس 


Me 


العربي 


ما ثمن هذا الحذاء؟ 


کوال اس ال 


آرید حذاء آرعص 


طريقة اللعلق المقابل الاسباني 


Cual es el precio de estos zapatos? 


ده إشتوس اباتوس؟ 
Quiero zapatos más baratos‏ 


Zapatos 


Zapatos de tacón alto 
ثاباتوس ده تاكون آلتو‎ 
Zapatos de tacón bajo 


ثاباتوس ته تاکون باخ 
Zapatos de Invierno.‏ 


ثاباتوس دہ | 


Zapatos de Verano 
ثاباتوس ده برانو‎ 
Cordones para zapatos 
کوردوٹس باراٹاباتوس‎ 


Cepillo de zapatos يبو ده ثایاتونۍ‎ 


vo 


طریقة النطق المقابل الاسباني 


Punta estrecha 


Punta ancha 


Ma 


عند بانع التبغ 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسبائي 


من فضلك. این اجد بائعا للتبغ؟ 
«Por favor, donde puedo hallar un estanco?‏ 


يوو liga‏ بویدو آیار اون تانکو؟ 
ما ثمن علبة السجاثر غن عذا التوع؟ 
¿Cuanto cuesta una caja de cigarillos de este tipo?‏ 


کوانتو کویستا اوتا کاخا ده رس “ده استه تیب 
أريد نوعاً أفضل Quiero un mejor calidad‏ 


كبيرو اون ميخور کالیداد 
¿Puedo hallar aquí una caja...?‏ 
بویدو M‏ أكي أونا کاخا. 
هل أجد عندك سیجاراً؟ «Puedo hallar un cigaro?‏ 


هل أجد علبة, 


طریقة النطق المقابل الاسباني 
ثيجاريو Cigarillo‏ 
کاخا ده ٹیجاریوسْ Caja de cigarillos‏ 


جرویسو دي ثيجار يوس Grueso de cigarillos‏ 


Caja de cigaros کاخا ده یجاروٌس‎ 


عند بائع الألبسة والأجواخ 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 

ےس التعابیر الممکن استخدامها 1-Expresiones Empleadas‏ 
اسبر یسیوٹس امبلیاداش 

Quiero un tejido de algodon أريد قماشاً من القطن‎ 

dis‏ حة آلجودون 

أريد قماشاً من الصوف Quiero un tejido de lana‏ 
کییرو آون تيخيدو ده لاا 

Quiero un tejido de lino DES أريد قماشاً من‎ 


كيبرو أو تیخیدو ده لينو 
أريد قماشاً من الحرير Quiero un tejido de seda‏ 


Mostrame este tejido por favor 


موسترامه استه تیخیدو بور فابور 


ma 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباتي 
آرید قماشاً لوته. .. (راجع الألران) 


Quiero un tejido de color (V.Colores) 


كيبرو اون تيخيدو ده کولور (ب. کولوریس) 
کم ثمن المتر؟ “¿Cuanto es el precio del metro?‏ 


کوائتو اس ال بر ۳ 7 مترو؟ 
کم hizo‏ من اجل. ۴۰۰ (سنذکر بعد قليل آسماء القیاس) 


¿Cuantos metros necesitoan para...? 


PATA 
¿Cual es el precio de este... ما ثمَنَ هذا...؟‎ 


ان بارا .4ر ؟ 


کوال اس ال برينيو ده آسته. ٩‏ 


أريد لون آخر 
أريد ثلاثة أمتار من هذا القماش Quiero tres metros de este tejido‏ 


Quiero otro color کولور‎ 


کیبرو ترس متروس ده استه تیخیدو 
آرید کرافات تناسب هذا الطقم 
Quiero una corbata que conviene con este vestido‏ 


کیرو أونا كورياتا که کر < کون استه 


me 


¿A‏ طریقة التطق المقابل الاسباني 


2-Los nombres de Los Vestidos A آسماء‎ -۲ 


لوس نومبرس ده لوس بستیدوس 


بنطلون 


Pantalón 
Pijama 
Falda 
Chaqueta 
Medias 
Hilo 


Corbata 
Botón 


Cintura 
Pañuelo 
Cobierto 


50 


Servilleta 


Sombrero 


لفل 


طریقة النطق المقابل الاسباني 


Sombrero para hombre 


سومبريرو پارا أومبره 


Sombrero femenino نسائية سومبريرو‎ LS 


قيّعة ولادية سومبریرو پارا تينوس ‏ 0180۶ Sombrero para‏ 
قفاز جوائتس Guantes‏ 


Tela 


Camis 


Pullover 
Vestido de baño 
Corseto 

Capa 

Tijeras 

Toalla 


Pánuelo 


wr 


عند البقال 


المقابل الاسبانۍ 


Buenos dias 


¿Tiene queso de parmesan? 


تینه کیسو ده la‏ 


¿Es bueno? 
¿Tiene mantequilla nejor de esta? هل عندك أجود من هذه الزيدة؟‎ 
تینه مانتیکیلیا میخور ده استا؟‎ 
Dame una caja de sardinas أعطني علبة سردين‎ 
دامه آوتا کاخادہ ساردیناس‎ 
Dame una caja de atún أعطني علبة طون‎ 


دامه أونا کاخا ده آتون 


mr 


عند بائع الجرائد والمجلات 


المربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


من فضلك» این آجد بائعآ للصحف؟ 


¿Por favor, donde hay un vendedor de periódicos? 


بور فابورء دونده آي اون 


دور ده پریودیکوس؟ 


آرید صحیقة Quiero un periódico arabe‏ 
كبيرو أون بریودیکو آرایه 

هل هناك صحیفة آخری؟ ¿Hay un otro periódico?‏ 
آي اون اوترو بریودیکو؟ 

ما منها؟ کوانتو کویٌستا؟ ¿Cuanto cuesta?‏ 

هل عندك صحف البارحة؟ ¿Tiene periódicos de ayer?‏ 
تینه بریودیکوس ده آبر؟ 

Quiero una revista arabe أريد مجلة عربيّة‎ 


کییرو آونا ریستا آرابه 


¢ 


ملحق المجلّة 


طر 


Una revista literaria. آونا ريسا لبیراریا‎ 


النطق المقابل الاسباني 


Una revista cientifica 
أونا رییستا ثينتفيكا‎ 
Una revista politica — آونا رییستا بولیتیکا‎ 


Una revista humorística 
أونا ريييسنا اوموريستيكا‎ 


Supplemento del periódico 


A 
Suplemento de la revista 


0 ر ر 


۱۲۰ 


عند بائع المجوھرات 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباني 


من فضلك أين أجد باثعاً للمجوهرات؟ 
¿Por favor, donde puedo hallar un joyero?‏ 
بود قانور اوه 5 یار ارا خویرو؟ 
ار ني من فضلك» هذا الخاتم Me haga ver, por favor, este anillo‏ 
te‏ بور فابور» ed‏ 
هل تسح أن اجرب هذا؟ ¿Permite que yo prucbo este?‏ 


برميته که یو برویبه استه؟ 


ماذا تقترح glo‏ أن آشتري للهدایا؟ 


¿Que me sugere comprar como regalos? 


که مه سوځیر کومبرار کومور Se‏ 
ما ثمن هذا؟ کراتر کویستا ایسو؟ . ¿Cuanto cuesta eso?‏ 


۱۳ 


طريقة النطق المقابل الاسباني 


Pendiente 


Anillo 
Oro 
Brazalete 
Orfebre 
1۷0 
Collar 
Plata 
Perle 
Diamante 


Baga 


"٧ 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
هل يوجد مكتبة ئي هذه المدينة؟ ¿Hay una libreria en esta ciudad?‏ 


آي اونا ليبريريا ان استا Saló‏ 
¿Donde está?‏ 


¿Tienen libros en lengua...? 


(A لییروس‎ 


Dame este libro por favor 


¿Es la ultima edición? 


اس لا اولتيما ایدیٹیون؟ 
هذا کتاب نقدت طبعته La edicion de este libro es agotaba‏ 


لا آدیٹیون ده استه لیبرو اس 


تادبا 


AYA 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
ألا تقیمون معرضاً للکتاب؟ ¿No hagan una exposición del libro?‏ 


ن دل لیرر؟ 


هل لديك خارطة للمدینة؟ ¿Tiene una mapa de la ciudad?‏ 
انيته اوا ماپا ده لا ٹیوداد؟ 

أعطني دلیلاً للمديتة Dame un guia de la ciudad‏ 
دامه أون جیا دہ لا ثيوداد 

آرید تضصاً الاطفال Quiero fábulas por niños‏ 
کییرو قابولاس بور ینوس 

Quiero comprar unos diccionarios أحتٍ شراء المعاجم‎ 

کیروکومبرار آوئوس ديكثيواريوس 
أعطني علبة أقلام ملونة Dame una caja de lápices colorades‏ 
دامه اونا کاخا دہ لا بیٹیس کولورادس 
آرید تلك الروایة Quiero aquel historieta‏ 
کبیرو آكل ایستوریتا 

غ الحساب؟ ¿Cuanto es el descuento?‏ 
كوائتو اس ال ديسكويتتو؟ 

¿Cuanto es el cuento? کم الحساب؟‎ 


کوانتو اس ال كويتتو؟ 
14 


آدوات القرطاسية 


طریقة النطق المقابل الاسباني 


La tarjeta ۵ل‎ 66 


ده فیلیٹیتاسپون 


El libro ]ل بزو‎ 
Las pinturas de cera. 


لاس بتوراس 6( 


Los sobres لوس سویریی‎ 
El cuaderno إل کوادرتو‎ 
Ñispan ات‎ 


La revista 


El periódico 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


تلوین لاس بتتوراس Las pinturas‏ 
ورقة El papel Jul‏ 
al‏ إل بولیٹرافو El bolî grafo‏ 
مشبك J‏ کلیپ El clip‏ 
۳ آل ساكابوتتاسن El sucapuntas‏ 
سا لا ريغلا regla‏ ما 
ممحاة La goma 14 J‏ 
قلم وصاض اون لایکا n tapiz‏ 
قلم حبر پلوما اسيلوجرايكا Phoma uha‏ 
ورق ایض پاپل Papel blanco SN‏ 
کاتب اسکریتور Escritor‏ 
شاعر بویتا Poeta‏ 
شبك إل کیپ El clip‏ 
مبراة ړل ساکوبانتاس El sacapuntas‏ 


mr 


۳۲ 


المقابل الاسباني 


La regla 


La goma 


عند الخیاط 


المربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
آرید أن has‏ لي Lab‏ من فضلك 


Quiero que me cose un vestido por favor 


كبيروكي مه كوسه اون بستيدو بور فابور 
آرید أن تقصٌر لي هذه البنطلون Quiero acortar este pantalon‏ 


كبيرو آکورتار استه بانتالون 
أريد أن تخيط لي DA‏ من هذا القماش 
Quiero que me cose una falda de este tejido‏ 
کییرو که مه كوسه اونا قالدا دہ استه تيخيدو 
متی ستكون البروفة؟ ¿Cuando será la prueba?‏ 


کوالدو سيرا لا برویبا؟ 


المربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


البنطلون ضيّق El pantalon es estrecho‏ 
ال بانتالون اس اسريتشو 

La chaqueta es ancha الجاکیت واسعة‎ 

لا تشاکیتا اس آنتشا 

آرید أن آری نفسي في المرآة Quiero veme en el espejo‏ 
کرو برمه إن ل ای 

کم عليّ أن کوانتو دیر پاجاز؟. . هوهم ¿Cuanto debo‏ 

ابر آجوعا Aguja‏ 

بروفة برویبا Prueba‏ 

بطانة قرو Forro‏ 

تنوة فالدا Falda‏ 

Bolsillo ۳۹۳ جيبة‎ 

Cintura LS خصر‎ 

خيّاط ساستره Sastre‏ 


ré 


العربي طریقة التطق المقابل الاسباني 


Sastrería 
Hilo 


Broche 


Bóton 
Chaqueta 


Sosteno 


Lama 
Estrecho 
Longitud 
Alto 


Espalda 


Anchura 


Corto 


۱۳۰ 


المقابل الا 


۳ 


۸0 
Tejido 

Hombro 

Manga 

Color 

Revista de moda 
Espejo 

Capa 

Fino’ 

Tipo 

Ancho 


التعارف 


طریقة التطق المقابل الاسباني 
¿Cómo te llamas?‏ 

کومو ته ياماس؟ 
مه يامو Me llamo.‏ 


¿Cuántos años tienes? 


¿Dónd vives? 
Todavia estoy estudiando 

توا استوي إستوديائدو 
Trabajo >u;‏ 
تنغو [بخوس Tengo hijos‏ 
أستؤي Estoy soltero Ar‏ 


۱۳۷ 


العربي طريقة التطق المقابل الاسباني 


Estoy casado 


oricado 


Extoy aqui de vacaciones 


استوي أکي ده باکاڻيونس 
آنا هنا للممل Estoy aqui por razones de trabaja‏ 


إستوي أكي پور راثوتس ده تراباخو 


ما مھنشژكٹ؟ ¿Cual es su profesión?‏ 
كوال امن سنو بژوفینیون؟ 
کم ساعةً تعمل في اليوم؟ ¿Cuantas horas trabaja en el dia?‏ 
كوانتاس اوراس تراباخا ان ال دیا؟ 
مکان عملك؟ ¿Donde está el puesto de su trabajo?‏ 
دونده استا ال بويستو ده سوتراياخو؟ 
هل آنّت مسرور بمهتيك؟ ¿Está contento de su profesion?‏ 


Yo soy tratante 


Periodista 


A 


¿A‏ المقابل الاسباني 
طالب Estudiante‏ 
Medico >‏ 
عامل في مصئع Obrero en una fábrica‏ 
اوبریرو ان اونا فایریکا 
محام Abogado pe‏ 
ye‏ بروفیسور Profesor‏ 
مهندس ينيرو Ingeniero‏ 
موطف في شركة Empleado en una sociedad‏ 
اميليادو ان اوتا سوثیداد 
A‏ انب جمیلة! 576 Séñorita, tu eres‏ 
سيتيوريتاء تو ايريس ایرموسا! 
وجهك جمیل! تو کارا أس کارینا! Tu cara es cari‏ 
JLo‏ ساحرتان! Tu ojos son brujos!‏ 
تو وخوس سون بروخوس! 
رائعة الجمال! Tu estatura es muy hermosa!‏ 


تو استاتورا اس موي ایرموسا! 


۱۳۹ 


المربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


انا اح یو ته کرو Yo te quiero‏ 
هل تخبینني؟ تو مه کییرس؟ ¿Tu me quieres?‏ 
هل تستطيعين AN‏ معي هذه الليلة؟ 


¿Podemos velar juntos esta noche? 


بودیموس بیلار خونتوس استا نوتشه؟ 
لن أناك أبدا No te olvideré jamás‏ 


إنوته اولییدیرو خماس 


ما عنوانك؟ ¿Cual es tu direccion?‏ 
كوال اس تو ديريكيثيون؟ 
ما رقم هاتفك؟ ¿Cual es el numero de tu telefono?‏ 
کوال اس ال نوعيرو ده تو تيليفونو؟ 
أكتبي لي عنوانك من فضلك Escribeme tu direccion por favor‏ 
اسکریبه مه تو ديريكثيون بور قابور 
هل يمکنني الاتصال comunicar con usted? SUL‏ سیا 


متی؟ کواندو؟ ¿Cuando?‏ 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


این ألقاك ثائية؟ «Donde te encontraré otra vez?‏ 
دوندہ ته الکوتتراره اوترا بيث؟ 
إلى اللقاء آستا لا یسٹا Hasta la vista‏ 


فی الشارع 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
صباح الخیر پزیتوس دیا Buenos días‏ 


من فضلك» این الطریق المؤدّية إلى قندق. . .؟ 
¿Por favor, donde está el camino que conduce al hotel...?‏ 
بور فابورء دوندہ استا ال کامینو كه کوندوثه آل أوقل $t...‏ 


Por aquí من هنا پور آكي‎ 
iD آرجوك أن ترافقني‎ 
Acompañarme se lo ruego porque esty forastero 


أكبومانيارمه سه لو رویجو بورکه استوي فوراستيرو 
لدې عمل» ولكن سارسل شخصاً 
Tengo trabajo. pero anviaré una persona‏ 


ره اوثا برسونا 


العربي طریقة النطق 

هل هذه هي الطريق المؤدية إلى. . .؟ ¿Se va por aquí a...”‏ 
سه یاپور أكي أ۔۔ 0 

Nos hemos perdido لقد تهنا‎ 


نوس إیموس بردیدو 
تحن الآن؟ ¿Donde estomas ahora?‏ 


دونده استاموس Ia‏ 


¿Como se llama está calle? ما اسم غذا البارع؟‎ 
saat گومو مه‎ 
¿Donde esta Ë WA de coches (tacsi) أين محطة التاكسي؟‎ 


دوندہ استا لا استائيون ده کوتشس (تاكي)؟ 
كيف یمکتني الوصول إلى المحطت؟ estacion?‏ فا ¿Como puedo llegara‏ 


كومو بويدو يجار آ لا استائيون؟ 
ائتها؟  que hora acoja su clientela?‏ صعدااء 


حتی أي سا 
آستا که أورا آکوخا سو 
هل یوجد متحف في هله المدینة؟ ciudad?‏ 


آي اون موسيو ان استا ثيوداد؟ 


۴ 


¿Hay un museo en es 


۴ 


العربي EJES‏ المقابل الاسبائی 


كيف يمكن الدخول إليه؟ ¿Como puedo entrar?‏ 
كومو بویدو انترار؟ 

¿Cuando termina su trabajo? متی سينتهي عملك؟‎ 

کواندو تیرمینا سو تراباخو؟ 


Ojalá puedo venir temprano. ليتتي استطیع المجيء باكرا‎ 


رخالا بویدو بنير تمبرانو 
عليَ أن لا اتأخر تو کیو قاردار No debo tardar‏ 
أحت مرافتتك. Me gusta tu compañía‏ 
مه جوسکا قو كوعياتيا 
آعجيتني أخلاقك Su moralidad me ha gustado.‏ 


سو مورالیداد مه آ خوستادو 
Bien 2‏ 


Muchas gracias 


vee 


فی المصرف 


العريي طريقة النطق المقابل الاسباني 


«Donde hay un banco? أبن یوجد مصرف؟‎ 


قوندہ آي أون بانکو؟ 
أين يوجد مکتب للصراقة؟ /⁄ ¿Dónde hay un despacho de cambio?‏ 


دونده آي اون is‏ کامبیو؟ 
هل تصرف لي هذا الشيك؟ ¿Puede cambiarme esto cheque?‏ 


بویده کامییارمه استه تشیکه؟ 
ما سعرف صرف الدولار الأميركي؟ 


¿Cuanto es la cuota de cambio del dolar americano? 


كوانتو اس لا کووتا دہ کامبیو دل دولار امیریکانو؟ 
أريد أن أسحب دراهم Quiero sacar dinero‏ 
کییرو ساکار دیٹیرو 


Mo 


العربي طریقة النطق المقابل zw‏ 


عندي حوالة Tengo un cheque‏ 
أريد أن أدفع Quiero pagar As‏ 
أين الصندوق؟ ¿Donde está la caja?‏ 
دونده استا لا کاخا؟ 
أريد أن اشتری انتھما Quiero comprar acciones‏ 
کییرو کومیرار آكثيونس 
أعطني ایصالاً Dame un recibo‏ 

دامه اون 
في al‏ ساعة یفتح المصرف؟ banco?‏ ا ¿A que hora abre‏ 
آکه اورا آبرہ ال بانکو؟ 
صرف لي Cambieme cien dolares Apia‏ 
امييه مه ین دولاریس 
فائدة مزئفعة Interes alto HA‏ 
منخفضة Bajo >u‏ 
مصرف مركزي بانکو رال Banco central‏ 


ve 


العربي 
مکتب مدیر 


فرع مصرف 


طریقة النطق المقابل الاسباني 


Despacho de director 


دیسباتشو دہ ديريكتور 


Sucursal de banco سوکورسال ده باتك‎ 


My 


فی دائرة الشرطة 


العربي طریقة التطق المقابل الاسباني 


من فضلك» دآني على مركز الشرطة 
Por favor enseñame la jefatura de policia‏ 


پور فابور انسينيامه Y‏ خیفاتورا ده y‏ 


Me ha agredido... ۳۵ نم‎ 


لقد اعتدی علي . . 


He perdido mi bolso 


اه بردیدو مي بولسو 
dr io pati!‏ ںا 


Quiero presentar una denuncia contro un desconocido 


کییرو بریستتار أونا دینٹیا کوتترو اون دیسکونوئیدو 
لا ql‏ احداً No acuso a ninguno‏ 


نو أكوزو 


أنيتجونو 


MA 


ye 


EE 


مه آ روبادو. . 


أون غواردیائیٹیل 
اون کریمیٹال 


اون لادرون 


۱۹۹ 


المقابل الاسباني 


Me ha robado. 
Un policia 

Un guardia civil 
Un criminal 


Un ladrón 


عند شباك التذاکر 


العربي 


Buenas tardes Pi As 
¿Cuando empieza la presentacion? متی يبدأ العرض؟‎ 
کواندو امیا لا بریستالیون؟‎ 
¿Puedo comprar unos billetes? هل باستطاعتي شراء تذاکر؟‎ 


بويدو کومبرار اونوس بيليتس؟ 
أعطني تذکرتین في الدرجة الاولی 
Dame dos billetes de primera clase‏ 


دامه دوس بيليتس دہ بریمیرا کلاسہ 


في الدرجة الثانية ده سیجوندا De segunda clase AS‏ 


۰ 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباني 


¿Cuando se termina la presentacion? متی ينتهي العرض؟‎ 


کواندو سه تيرمينا لا بریستنائیون؟ 
هل یسمح باللدخین داخل الصالة؟ 


¿Es permitido el fumar en el salon? 


اس برميتيدو إل فومار ان ال صالون؟ 
i‏ جرائیاس Gracias‏ 


11 


في السینما والمسرح 


العريي طریقة Sl‏ 

هل تحب الذهاب ¿Quiere ir al cine? A‏ 
کیره ایر آل ثینه؟ 

الفیلم آل قیلم El film‏ 

أي فيلم یعرض في هذه السينما؟ ¿Qué peliculas ponen?‏ 


كه پلیکولاس بوئن؟ 
متی یبدا عرض الفیلم؟ A qué hora empieza el film?‏ 
أكه آورا ما إل فیلم؟ 
من هو بطل هذا الفیلم؟ ¿Quien es el protagonista de este film?‏ 


کین اس ال بروتاجونیستا ده استه فیلم؟ 


vor 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


ما ثمن بطاقة الدخول من الدرجة الأولى؟ 
¿Cuanto es el precio del billete de entrada de primera clase?‏ 


کوائتو اس ال بريثيو دل بیلیته ده اثترادا ده بریمیرا كلاسه؟ 
هل شاهدت هذا الفيلم سابقا؟ ¿Ha visto este film antes?‏ 


آبیستو استه فيلم آنتس؟ 

هل يعجبك هنا اللرع من الأفلام؟ ‏ ده عل ¿Le gusta este tipo‏ 
له ir‏ = تيبو دي قیلسئ؟ 

¿Cúal es el gutor de este drama? ۲, من هو ملف هذه المسرحیة؟‎ 


کوال اس ال أوتور ده اه درم 


می تيدأ المسرحيّة؟ ¿Cuando empieza el drama?‏ 
کواندو |مبیثا إل دراما؟ 

El programa es bueno 
ال بروجراما اس بويتو‎ 

El drama me ha gustado لقد أعجبتني المسرحية‎ 


ال دراما مه آ جوستادو 


vor 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


لقد أعجبني الفيلم El film me ha gustado‏ 
أل فیلم مه آ جوّستادر" 

هل أعجبك الفیلم؟ ¿El film te ha gustado?‏ 
ال فيلم ته آ جوستادو؟ 

¿Le ha gustado el drama? هل أعجبتك ال مسرحية؟‎ 


له آ جوستادو ال دراما؟ 


xet 


الدعوات 


a > العربي‎ 


¿Quiere visitarme? 


کیره یسیتارمه؟ 


Venga 3 nuestra casa esta tarde 


جا آ نویسترا کاسا استا تارده 
هل تريد أن نقضي السهرة معا؟ ¿Quiere pasar la velada juntos?‏ 


کییره باسار لا بیلادا خونتوس؟ 
هل لديك عمل صباح الغد؟ ¿Tiene trabajo mañana?‏ 


تین تراباخو ماتیانا؟ 
لقد دعوت الأصدقاء إلى حفلة عشاء فأتمتى أن تكون معنا 
cenar, y deseo que estés con nosotros‏ د He invitado a los amigos‏ 


| ايبنبيتادو لوس آمیجوس آثینار» ئي دیسیو که استاس کون نوسوتروس 


9۰ 


العربي المقابل الاسباني 


هل = رؤيتك ¿Puedo verle otra vez?‏ 
بریدو برله اوترا بيث؟ 

أتمئّى أن تکونوا مسرورين Desco que estabán alegres‏ 
ديسيو كه إستابان ألیجرس 

أدعوك إلى حضور المسرح Le invito a asistir al drama‏ 
له اينبيتو أسيستير ال دراما 

أدعوك إلى حضور الئینما Le invito a asistir al film‏ 
له اینبیٹو أسيستير آل فیلم 

أدعوك إلى تناول العشاء معا Le invito a cenar juntos‏ 
له انیت ینار كتوم 


Lo آدعوك إلى السهر قي الملهی‎ 
Le invito a velar en el lugar de recreo. ۳ 


: اینیتو آیلار ان ال لوجار ده ریکریو خونتوس 
این شباك التذاکر؟ 7 ها Donde está‏ + 


دونده اس لا ب بیٹر su‏ 
اعطني بطاقتین من فضلك Dame dos billetes por favor‏ 


دامه دوس بیلیتس بور فابور 


۱۰۹ 


¿A‏ طريقة النطق المقابل الاسباني 

من الدرجة الاولی له بریمیرا كلاسة De primera clase‏ 

De segunda clase PS من الدرجة الثانية‎ 

أترغبين أن رقص معا؟ ¿Quiere bailar juntos?‏ 
کییرو بایلار خونتوس؟ 

¿Cuando empezara la presentacion? نت .سييدأ العرض؟‎ 


کواندو امبیثارا لا بریستتائیون؟ 
أعطني برنامج التقديم من فصللك 
Dame el programa de presentacion por favor‏ 


دامه ال بروجراما دہ بریستاثیون بور قابور 


هل كنت مرورة؟ أستايا كوة ¿Estaba contenta?‏ 

هل أستطیع رؤيتك غدا؟ ¿Puedo verte mañana?‏ 
پزیدو بیرته مانيان 

¿Cuando nos encontraremos otra vez? متى سنلتقي ثانية؟‎ 


کواندو نوس انكوتراريموس اوترا بيث؟ 
کل شيء على ما “Todo ba bien SN‏ 
الأويرا أوبْرا Opera‏ 


toy 


MEE ¿A‏ المقابل الاسباني 


الملهى Casino‏ 
السینما Cine‏ 
الفیلم أل یلم El film‏ 
الشاشة لا بانتايا La pantalla‏ 
الشخرج أل برودوکتور El productor‏ 
قائد الأوركسترا dl‏ مايستروٌ El maestro‏ 
المي أل El cantante Es‏ 
عازف SN‏ پل El pianista‏ 


10۸ 


فی السهرة 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباني 
هل تستطیعین الگھُر معي هذا المساء؟ 


¿Puede velar conmigo esta tarde? 


بویدو یلار = استا تارده؟ 
¿Cuando pues? ES‏ 
من SUL‏ 


¿Cual es el numero de tu telefono por favor? 


کوال اس ال ومیرو ده تو تیلیفونو بور قابور؟ 
آنا هنا لمدّۃ yl‏ فقط (راجع الأعداد والایام) 
Estoy qui por una semana solo (V.Numeros y dias)‏ 


(A سول لاف تومیروس قن‎ a برد اوا‎ il 


¿Quiere un cigarillo? $, Dll کیره اون‎ 8 


هل تريدين سیکا 


109 


العربي 


هل تریدین تناول العشاء الآن؟ ¿Quiere cenar ahora?‏ 
کیره ینار آورا؟ 

متی؟ کواندر؟ ¿Cuando?‏ 

هل تسمحين بالرقص معي؟ ¿Permite bailar conmigo?‏ 


نة النطق المقابل الاسبا: 


برميته بایلار کونمیجو؟ 
el‏ رؤيتك ٹائیڈ؟؟ ¿Cuando puedo verle otra vez?‏ 
گواندو بویدو برله اوترا یٹ؟ 
هل أستطيع رؤيتك غدا؟ ¿Puedo verle mañana?‏ 


بويدو برله مانیانا؟ 
هده هديّة لك Esto es un regalo para usted‏ 
ستو آس de‏ يارا اوؤستهِ 
شکرآ» كنت سعیداً معك Gracias, estaba feliz con usted‏ 
جرائیاس أستابافبلیث کون اوت 
ليلة سعيدة وإلى الغد Buenas noches, hasta mañana‏ 


بویناس نوتشس» آستا مانیانا 


vu 


الرغبات والطلبات 


المربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
أريد كوبا من الماء Quiero un vaso de agua‏ 
کييرو آون Y‏ ده e‏ ۱ 
آنا عطشان Tengo sed‏ 
u‏ جالع Tengo hambre‏ 
تكلم على مهل من فضلك Hable despacio por favor‏ 
دآني على فندق Enseñeme un hotel‏ 
آرید أن آژور المعرض Quiero visitar la exposicion‏ 


کرو بيسيتار لا آسبوسیلیژن 


۱ 


آلعربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


أرغب في زيارة الحديقة العامة Quiero visitar el jardín publico‏ 
كييرو بيسيتار ال خاردين بوبلیکو 
هل تودي لي خدمة؟ ¿Quiere hacerme un favor?‏ 


کیره آثرمه آون فابور؟ 
ارید عنوانك كبيرو تو دیریکلیون Quiero tu direccion‏ 


dial‏ ا espero‏ ما 


بح 


الزیارات 


المربي طريقة النطق المقابل الاسباني 

¿Quiere visitarnos? کیره بیسیتارنوس؟‎ e هل‎ 

متی ستَزوَرنا؟ٗ ¿Cuando quiere visitarnos?‏ 
کواندو كبيره بیسیتارنوس؟ 

No reiresa, estamos esperando د‎ usted نحن بانتظارك‎ e Als لا‎ 


نو ریتراساء استاموس اسبراندو آ اوسته 


Accompañe muestro amig . اصطحب صديقنا معك.‎ 


آكومبانيه نویسترو آميجو. . . 
تعال اجلس بقربي Venga siente se cercano de mi‏ 
us‏ سته مه 
Sul‏ وسهل در Bienvenido‏ 


ve 


العربي EJE‏ المقابل الاسبائي 


Saludos د‎ todo el mundo تحباتي إلى الجميع‎ 


سالودوس آنودو ال موتدو 
رافقتکم السلامة آدیوس Adios‏ 


في النزهة 


طریقة النطق المقابل الاسباني 


Me gusta mucho pasear 


مه جوستا موتشو باسیار 
هل لديك وقت قراغ في مت القد؟ ¿Estará libre mañana?‏ 


تا مانيقا؟ 
ما رأيك في أن نقوم بتزهة قصیرة؟ 
¿Le gusta hacer un pequeño paseo?‏ 


llosa‏ آثر اون بيكينيو ياسيو؟ 
ala‏ الاقدام یڈ De pie‏ 
أن بائل En batel‏ 
على آثار المدينة 
Queremos conocer los pss arquolgicos‏ 


کیریموس کوئوثر لوس بویستوس آرکیولو خیکوس 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 
هل تفضّل العودة إلى المنزل؟ ¿Prefiere volver a casa?‏ 


بریغییرہ بولبر آ کاسا 
أترافقني إلى حديقة الحیوانات؟ 
¿Quiere acompañarme al jardin zoologico?‏ 
کييره آکومیانیا رمه آل خاردین ثوولوخيكو؟ 
متی يكون الموعد؟ ¿Cuando será la cita?‏ 


کواندو سیرا لا ثيتا؟ 


Llameme por telefono 


الصل بي 


Venga conmigo 


¿Que dia le conviene? 


تفضل معي 
في أي يوم يناسبك؟ 


No olvide = 

No retrase Au لا‎ 

Ha hecho un pequeño paseo قام بجولة قصیر:‎ 
ایتشو أون‎ 

Jardín publico AS حدیقة عائة‎ 


طريقة التطق 


باسیو د بكار 


كاثا ذه باخارژس 


vv 


المقابل الاسباني 


Paseo de pescar 


Caza de pajaros 


فی المقھی 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 

Venga a ir al cafetería Aa تفال‎ 
ال کافیتیریا‎ Al 

Camarero!Danos dos tazas de café غارسون! أعطنا قنجاني قهوة‎ 


كاماريرو!دانوس دوس تاناس دہ IS‏ 
أيّ مشروب عندکم؟ ¿Que tienen como bebidas?‏ 


¿Tiene un periodico? : 
Dame una caja de cigarillos أعطني علية سجاير‎ 


دامه اونا کاخا ده ثيجارييوس 


va 


العربي طریقة النطق المقابل الاسياني 


¿Quiere jugar en ajedrez? 


خوجار ان أخيدريث؟ 


Quiero pagar 
Quien pierde paga 


¿Quien ha ganado? 


Esto questo está reservado 


استو پويتو إستا ریسربادو 
آرید صحن مثلّجات (بوظة) Quiero un plato de helado‏ 


کییرو اون بلاتو ده ايلادو 
ما هذه الموسيقى الجمیلة! ¡Que este musica hermosa!‏ 


که استه موسیکا ایرموسا! 


¡Quiero un vaso de agua fria أريد قدح ماء بارد‎ 


کييرو أون باسو ده آجوا فريا 
Fosforo‏ 


Encendedor 


w 


العربي النعلق المقابل الاسياني 
جريدة الیرم دیاریو ده وي Diario de hoy‏ 
قھوۃ مع حليب dls‏ کون لبس Café con leche‏ 
تهوة بلا سگر کأفه سين آثوکار Cafe sin azucar‏ 


في المنزل 


Registrador آلة تسجيل زيخيسترادور‎ 
Puertas 
Mueble 
Refrigerio 
Televisión 
Baño 
Armario 
Radio 


Alfombra 


Cama 


Cuchillos 


فل 


wr 


المقابل الاسباني 


Ventanas 
Cobiertas 
Balcónes 
Tenedores 
Jabon 

Platos 

Mesa 
Marmita 
Habitaciones 
Comedor 


Dormitorio 
Cama 


Horno de gas 
Taza 
Salon 
Silla 


Cobierto 


المقابل الاسباني 
Agua fria‏ 


Agua caliente 
Entrada 

Espejo 

Peine 

Cocina 

Molinillo de cafe 
Sartén 

Plancha 


Cuchillos. 


Toalla 
Cojin 


wr 


فی مکتب البرید والبرق والهاتف 


العربي طریقة ا 
ان فضلك» أين مکتب البرید؟ 


¿Por favor, donde está او‎ despacho de correo? 


Cs eme راو ده رال‎ 
¿Es lejo? ES هل هو يعيد؟ اس‎ 
GAN أريد إرسال هذه الرسالة بالبريد‎ 
Quiero enviar esta carta por avion 


کییرو البیار استا كارتا بور ابيون 
آرید إرسال حوالة بريديّة Quiero enviar un cheque postal‏ 


Quiero enviar un telegrama أريد إرسال برقیة‎ 


کييرو انبیار اون تيليجراما 


۷ 


طریقة النطق المقابل الاسباني 


¿Cuanto es اه‎ cuesto de la palabra? 


کوانتو اس ال کویسٹو ده لا بالابرا؟ 
أريد إرسال رسالة مضمونة  recomendada‏ 


Quiero anviar una لاع‎ 


کییرو انييار اونا كارتا ریکومندادا 
من فضلك» آرید أن أنا 


Por favor, quiero telefonar a. 


بور فابور. كيرو تیلیفونار آ. . 
این يمکنتي asa‏ طوابع؟ ¿Donde puedo comprar sellos?‏ 


دونده بويدو كومبرار سیبوس؟ 
كيف أرسل هذا الطرد | 


¿Como envio este paquete postal? 


کومو انیو اسنا باكيته برا0 
ما يتوجّب علي؟ ¿Qué debo pagar? CS‏ 
Tome us J‏ 
أجرة آوتوراریو Honorario‏ 
أجرة الكلمة کرت ده Coste de la palabea AL‏ 
Telegrama Se‏ 
بريد Correo‏ 


المقابل الاسباني 
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Tarjeta postal 


Telefono 

Cheque postal بوستال‎ & 
Carta کارتا‎ 
Carta rapida كارتا راییدا‎ 
Carta recomendada كارتا رَیکوْمندادا‎ 


Apartado de correos ابارتادو ده کرریرل‎ 
Sello گر‎ 
Paquete 
Sobre 
Direccion 
Telefonada 


Remitente 
Destinatario 


Despacho de correos 


Cartero 


Peso de la carta 


`w 


في التجارة 


المقابل الاسباني 


Bancarrota 
Firma 
Vendedor 
Mercancia 
Venta 
Desague 
Exportación 
Tarifa 
Pérdida 
"Tienda 
Ganar 


AWA 


المقابل الاسباني 


Sueldo 
Compra 
Sociedad 
Socio 
Préstamo 
Comision 
Despacho 
Tipo 


Recibo 


العربي طریقة النطق 
¿Cual es el precio de este? Mia ¿dde‏ 
کوال اس ال A‏ 
هل عندك آفضل * ¿Tiene mejor de este?‏ 
نه میخور ده استه؟ 
عندك أرخص منه؟ «Tiene más barato que este?‏ 
تينه ماس باراتو که استه؟ 
لست بحاجة إليه» شكراً No me necesito, gracias‏ 
نو مه ل ۰ جرائیاس 
آرید من هذا الصف Quiero de este tipo‏ 
کییرو دہ استه تيبو 
استه لہ جوشتا Este me gusta‏ 


النطق المقابل الاسباني 


Enseñeme este por favor 


يليمه استه بور قابور 

هل أستطيع أن اجرب هذا؟ ¿Puedo probar este?‏ 
بویدو بروبار استه؟ 

Envolvame este por favor لقه لي من فضلك‎ 

انبولبا مه استه يور فابور 


Gracias جرائیاس‎ ss 


الوقت 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


م النتاعة من فضلك؟ ¿Que hora es (0 son) por favor?‏ 
كه آورا اس (أو سوت) بور فابور؟ 
إِّھا العاشرة الا عشر دقاتق Son las diez menos diez minutos‏ 
سون لاس ديث مینوس دیث مینوتوس 
الساعة الواحدة بعد منتصف LAM‏ (صیاحا) 
Es la una de medianoche (madrugada)‏ 


أس Y‏ اونا ده میدیانوتشه (مادروجادا) 
الساعة الثامنة ليلل Son los ocho por la noche‏ 
سون لا سآوتشو بور لا وتشه 
الساعة الثائیة عشرة ظهراً Es mediodia (son las doce)‏ 


اس میدیو دیا (سون لاس دوثه) 


۱۸ 


العربي المقابل الاسباني 

الساعة الثائیة بعد الظھر Son las dos por la tarde‏ 
سون لاس دوس بورلاتارده 

Son las seis por la tarde الساعة السادسة مساءٗ‎ 


سون لاس سیس بور لا تارده 
Son las ocho por la noche‏ 


سوق لاس اوتشو بورلا A‏ 


El minuto أل مينوتو‎ 
El segundo Sl 
Madrugada Babes jale 
La mañana لا مانیاتا‎ 
Mediodi 

Por la mañana بور لا مائيانا‎ 
Par la tarde بوڑلا تار‎ 
La tarde لا ارده‎ 
Puesta del sol J بویستا ذل‎ 
La noche 

Ayer 


vr 


Hoy الیوم‎ 
Mañana الغد‎ 
Hace una semana u منذ أسبوع أله اونا‎ 
Una semana despues بعد أسبوع ارثا سیمانا دیسبویش‎ 
Un د‎ pe أون‎ z 
Un mes شهر آون میس‎ 
Por la mañana بور لامانيانا‎ V. 
Por la tarde بور لا ارك‎ Ls 
Dentro de una hora ساعة دنترو ده آونا را‎ le 
Dentro de un rato بعد قليا دنترو ده اون راتو‎ 
Hace dos horas Al منذ ساعتي‎ 
Pronto 

más tarde 


Los antes posible 


ur 


العربي 
كيف حال الطقتن؟ 


الطقس حار 
کم درجة الحرارة؟ 


الطقس 


EE‏ المقابل الاسباني 
¿Como está el tiempo?‏ 
ss x 452‏ 

کور آیگارال تیبو؟ 
که برا تو Hace buen tiempo‏ 
آتِ سول Hace sol‏ 
آستا ويا ندو Está Moviendo‏ 
Hay nieve‏ 
Hace frio‏ 
آنه کالور Hace calor‏ 


¿Cual es la temperatura? 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباني 


كيف سيكون الطقس غدا؟ ¿Qué tiempo hará mañana?‏ 
$ تیامپو أرا مانیانا 

يا له من طقس جمیل! ¡Qué dia más bueno!‏ 
5 ديا ماس بویتو 

ریا له من طقس رديء! ¡Qué tiempo tan malo!‏ 
كه تيامبو تان مالو! 

هل احتاج إلى مظلة؟ Necesitaré paraguas?‏ 
AP‏ 

El sol dd 5 

الهواء أل آیره El aire‏ 

La nieve y للج‎ 

La lluvia on 

La tempestad العاصقة‎ 

Las nubes. الغيوم‎ 

El hielo جلید‎ 


Me 


المقابل الاسباني 


المربي طریقة 
متى يفتح المتحف؟ ¿Cuando abre el museo?‏ 


کواندو ابره ال موسیو؟ 
كيف یمکن الاخول إل المتحف؟ ¿Como se puede entrar al museo?‏ 


کومو سه بويده اتترا ال موی 


Me intereso al arte مه اشريسو أل ار‎ 

Estatuas 

Iconos 

Escultara نحت‎ 

4۸ quien es esta obra? لمن هذا العمل؟‎ 
؟‎ ۳ Ls 2 کین‎ 1 

¿A qué era se remonta está 0ط5٥7؟لمعلا إلى أي عهد یمود عمر هذا‎ 


آكه ايراسه رِمونتا استا اوبرا؟ 


۸٦ 


MY 


المقابل الاسباني 


Escultor 
Artista 
Pintor 


Arquitecto 


عند مزین الشعر 


¿A‏ طریقة النطق المقابل الاسباني 


آرید أن تقصن شعري من قضلك ۲۵۷07 Quiero cortar mi 2۵ por‏ 


کرد تاي ای بو نود 
آزید آن تحلق ذقني من قضلك Quiero afeitar mi barba por favor‏ 


کييزو آفیتار مي باربا بور قابور 
أريد أن تُمشط شعري فقط من قصلك 
Quiero peinar mi vi solo, por favor.‏ 


کنر ینار مي يلو سولو 4 [ 
هل استطیع أن اصبغ شعري باللون الأسود؟ (راجع الألوان) 
¿Puedo colorear mi pelo color negro? (V. colores)‏ 


بويدو کولوریار مي بيلو كولور Las‏ (پ. کولوریس) 
أريد ان تسف شعري EL,‏ (ساشوار) 


Quiero secar mi pelo con el secador 


کیرو سيكار مي بيلو کون إل سيكادور 


MA 


¿A‏ طريقة النطق المقابل الاسبا 


أريد أن اصقٌف شعري بشکل جمیل 
Quiero arreglar mi pelo hermo samente‏ 


کييرو آریجلار مي بیلو ایرموسامنته 
کم يجب عليّ أن آدنع؟ ¿Cuanto debo pagar?‏ 


کرو دیو پاجار؟ 
بودرة بوتيو Polvo‏ 
کس ریس کم بینادژ Peinado‏ 
حلاق Barbero Se‏ 
Afeitarse‏ 
Bigotes‏ 
Pelo‏ 
Hoja‏ 
Salon‏ 
Perfume‏ 
Cepillo‏ 
Raya‏ 


Coloñia 


۸۹ 


1. 


المقابل الاسباني 


Peine 


Pasta de afeitar 


Tijeras 


الرياضة 


العربي طریقة النطق المقابل الاسباتي 


¿Don de se puede Jugar al tenis? أين یمکننا أن تیارس لعبة الکنی؟‎ 


AOS 


تلعب الغولف Jugar al golf AS‏ 
تسبح ایر آ نادار Tr a nadar‏ 
PE‏ آثار فوتتغ Hacer footing‏ 
کم تبلغ تكلفة الساعة؟ Cuánto cuesto por hora?‏ 
کوانتو کوستا بور اورا؟ 
آیمکن استتجار مضارب؟ A Iquilan raquetas?‏ 
الیکلان راکیتاس 
عصي الفولف پالوس ده غولف Palos de golf‏ 


۱ 


آلعريي طریقة النطق المقابل الاسباني 
ما هو فریق كرة القدم المفضل لديك؟ 
Qué équipo de futbol te gusta más?‏ 
که کیبو ده قوتیول ته غوستا ماس 
ما هي أنوا اع الریاضة التي تمارسها؟ ¿Qué deportes practicas?‏ 


که دپورتس براكتيكامن؟ 
ارید أن استأجر مزال Quieria alquilar unos esquies‏ 


كيريا آلکیلار أونوس إسيكياس 


¿El precio incluge las bastones? El هل يشمل‎ 
إل بريثيو إتكلوغي لامن یاستوتیس؟‎ 
¿Tiene un mapa de pistas? ألديك خريطة للمدارج؟‎ 


تیان أون ماپا ده بیستاس 


var 


مشاکل وشکاوي 


العربي طریقة التطق المقابل الاسباني 
آیبکنك ¿Me puede ayudar? Earl‏ 


مه پویدہ آیودار؟ 


ماذا یحصل؟ که پاسا ¿Qué pasa?‏ 
أريد أن أتكلم مع المسؤول Quiero hablar con el encargado‏ 
کییرو یلار کون إل إنکارغادو 
آنا ثائه مه | پردیرڈ Me he perdido‏ 


He perdido el tren 


إ برديرو إل ترا 
لقد فاتتني الطائرة ببسب اضراب 
He perdido el vuelo porque había una huelga‏ 


اپدیدو إل پویلو يوركه أبيا أرنا ویلغا 


mr 


¿A‏ طريقة النطق المقابل الاسباني 


He perdido el monedero لقد أضعت حقيبة يدي‎ 


| برديدو إل موتديرو 


اتركني وشأني ¡Déjeme en paz! ales‏ 
اذهب من هنا بايا ¡Váyase!‏ 


٢٢ 


حالات الطواریء 


العربي المقابل الاسبالي 
النجدة! ¿Socorro!‏ 
حریق! ¡Fuego!‏ 
ایمکنك عاعدتي؟ ¿Me puede ayudar?‏ 


مه بویده آیردان 
لقد صدمت سيارة أحد الأشخاص — Han atropellado a une persona‏ 


أن آترو بیادو أ آونا برسونا 


اتصل بالشرطة 3 Llame a la policia‏ 
یامه | لا بوليسيا 

Llame una ambulancia اطلب الأسعاف‎ 
uysal اه اونا‎ 

أريد أن ابلغ عن سرقة Quiero denunciar un robo‏ 


کییرو دنونثيار أون رویو 


۹۰ 


المقابل الاسباني 
Me han robado el bolso‏ 
مه أن رویادو إل بولسو 

Me han robado el coche 


ووباد إل کو 


"٣" 


الاشارات 


المربي المقابل الاسبائي 
مفتوح Abierto‏ 
ممتوح السیاحة Prohibido bañarse‏ 
ادفع Empujar‏ 
ممنوع التدخين Prohibido fumar qu E‏ 
مدخل آنترادا Entrada‏ 
تنزیلات Rebajas‏ 
ماء للشرب Agua potable‏ 

Fecha 


Liquidacion 
Caliente 


Frio 


my 


العربي, المقابل الاسباني 
مخرج Salida‏ 
مصعد Ascensor‏ 
للایجار Se alquila‏ 
استعلامات Información‏ 
للسیدات Señoras‏ 
للرجال Caballeros‏ 
No funciona J‏ 
للیع Se vende‏ 
الصندوق Caja‏ 
مغلق Cerrado‏ 
نب Tirar‏ 
خاص Privado‏ 
شاغر Libre‏ 
السیدات داماس Damas‏ 
ممثوع المرور Prohibido el paso‏ 
قسم طواریء Urgencias‏ 


w 


í‏ یع 
sa hasta‏ 
máquina‏ سل 
calculadora‏ ہے 
ابو 
ahora‏ 7 
sonrisa‏ 
sonrie‏ اح 
amp‏ سی 
o‏ اطع 
٢‏ سا 
ند ے ٨.٢‏ 
موو اسقتجة 
عوازروں ‏ استقیال 
aplazar‏ اسلوب 
onto‏ اسمرار الجلد 
noticias‏ استان 
especialidad‏ 
ultimo‏ اشتری 
¿El administración‏ 
El ahomar‏ 
permiso‏ اصطظلم 
Nevar‏ أصيل 


القاموس 


altura 
arroz. 
enviar 
suelo, tierra 
semana 
alquilar 
descansar 
relajarse 
poder 
leyenda 
abajo 
asponja 
recepción 
manera 
bronceado 
dientes 
señal 
comprar 
reclamar 
dedo 
colisionar 
auténtico 


افراط الأذث 


ت 


ب 


بارد 


۰ 


vender 
balón 
despacio 
mar 
torre 
resfriado 
telegrame 
piscina 
programa 
sencillo 
vista 
lento 
lejos 
muevo. 


visa 
seguro 
fecha. 
seguir 
tobaco 
baja 
recordar 
billete 
traducir 
traducción 
esquí 


universidad 
lado 

listo 

queso 
nacionalidad 
abuelo 

muro 

romar 

serio 

herida 
puente 
secar 
sentarse 
todo, 

bonito 

ala 
Pasaporte 
bolsillo 
bueno. 


o 
agudo 
accidente 


3 


jefe 
ordenador, computador 
Immediatamente 
embarazada 


۵ 


reserva 
velocidad máxima 
سا‎ 

zapato 

guerra 

seda 

fuego: incendio 
triste 

sopa 

caballo 

jardén de infancia 


Oo 


ملسو 
privado‏ 
especial, coser‏ 
el pan‏ 
servicio‏ 

salir 

armario. 


fuerte 


e 
cintura 
verduras 
grave, 
hito 
tienda 


mimo 
entrar 

fumar 
primera clase 
temperatura. 
clase 

invitar 

pago 


acera رصیف‎ tienda دکان‎ 


mojado رجل‎ gula K 
querer رب‎ ٥۵٥ دمعة‎ 
pan رغيف خيز‎ ٠ دنية‎ 
bailar وقصی‎ mareado واد قو‎ 
delgado رتق‎ preumático دولاب‎ 
arena رمل‎ internacional 2 
deporte O 
pluma ۹ 
O 0 
esquima 28 
boda 
jengibre 
fer ذیا‎ 
par o 
wam 
aceite په‎ 
رائحة‎ 
د8 بر‎ 
turista راعة‎ 
cobrador sd 
Pregunta راضي‎ 
ladrón ee 
reloj de 
reloj رحلة‎ 
ayudar 07 


cigarro 
cigarrillo 


calle 
costa 

1 

filete 

árbol 
persona 
beber 
explicar 
compañía 
rebanada 
sentir 

pelo 

navaja 
سنا‎ 
cascada 
oler 

sol 

cera 
apellida 
talón 


Jabón 
luchar 


harina طین‎ correcto = 


paquete طرد‎ oxidado «sio 
manera طریقۃ‎ declarar pon 
comieda شام‎ cambio سیک‎ 
alimento طام‎ dificil ê 
nino طقل‎ pequeño 2 
ps مده وام طقس‎ 
inundación طرفات‎ ala kale 
طول انوم‎ silencio انا‎ 
voz 59 
O fotograñía 57 
3 لفر‎ 
sombra غل‎ 2 
impuesto s> 
۵ ضریر ووه‎ 
familia عالة‎ > 0 
volver ۱9 ده‎ 
desnudo عار‎ 
vivir عاش‎ 2 
tormenta عاصقة‎ avión طالر‎ 
parado عاطل عن العمل‎ elo طابع بريدي‎ 
público عام‎ piso طابق‎ 
por عبر‎ estudiante طالب‎ 
+0 de mea طاول‎ 
lentas عنسات لاصقة‎ cocinar طبخ‎ 


عرض 
عرق 
+ 
عش 
عشاه 
عشب 
= 
عطر 
7 
عم 
۴ 
عم 
عمل 
خی 
b‏ 


9 


عيد میلاد 


t 
t 


inconsciente 
a menudo 
tomo 
mañana 
pegamento. 


یا 


tramo 
Nequillo 
cuanto 
raro 
comedor 
probador 
error 
cantar 
rico 
incómodo 


celoso. 


vacio: 
abrir 
apertura 
fra 
ccpillo 
سا‎ 
banda 
homo 
piel 
pollo 
equipo 
preferir 
desayuna 


sólo. 


tren قطار‎ ss 
prdazo قطعة‎ pensar فكر‎ 
algodón فكرة 656 قطن‎ 
guantes. entender هم‎ 
saltar هر‎ wt وق‎ 
cerradura ¿ya Por encima de dy 
تب د‎ pelicula carrete فيل‎ 
0 قماش‎ 
caló قهوة‎ E) 
Nene قوي‎ ua 
conducir 
لك‎ juez 
entero ys مک‎ 
2 Es بت‎ 
mentira LE کے‎ 
también كلك‎ 
matar 
repetir, sE A 
ofrecer. servir 
romper = 2 
viejo 
perezoso ہے و‎ 6 
cada ښیو‎ de 
شخص‎ pariente قريب‎ 
palabra کلمة‎ 
cerca نه‎ 
pueblo 3 
1 Es 
repair > 
nadie فصر 0 لااحد‎ 
3 لائيه‎ cono = 


لطيف 
العية 
لف 
اا 
eJ‏ 
لوٹ 
A‏ 


0 


amable 

jugar 

juego, juguete 
anular 

idioma 
pintura 

color 

blando. 


salida 
marea 
escuela 
ciudad 
amargo 
espejo 

una vez 
fuerte; alto 
ihola! 
puerto 
ungúente; ponada 
fan 
ventilador 
enfermo 
granja 
mezcla. 
falso 

tarde, 
ayuda 
hospital 
certificado 
0 
teatro 

regla 
venenoso 
clavo 


favorito مقضل‎ viejo = 
متيد اانه‎ andar ی‎ 
enfreme de مقابل‎ parecido مشابه‎ 
entrevista مشط ۶ مقايلة‎ 
silla, asiento مقعد‎ ocupado din 
tijeras — problema مشكلة‎ 
اا‎ cacerola مقلی‎ famoso مشهور‎ 
office مكتيب‎ ascensor مطعد‎ 
Mamada مكالمة‎ fábrica سم‎ 
0-339 S restaurante cala 
ملائم دې‎ sombrilla له ختصبية‎ 
sal لع‎ paraguas مظلة‎ 
cuchara ملعقة‎ sueldo, معاش‎ 
cucharilla ملمقة شاي‎ minusyálido معاق‎ 
feina لكة‎ diccionano معجم‎ 
contamirado ملوك‎ pasta معجون‎ 
posible سکن‎ comagioso 5 
acceso prohibido ممترع المرور‎ estómago معدة‎ 
parque سه‎ luchar ممرکة‎ 
mediodia محصف النهار‎ abrigo ملف‎ 
bajo iki profesor plas 
toalla conocimientos معلرمات‎ 
separado مقصل‎ sorpresa Le 
somnifero مځ‎ ٠ مفتاح‎ 
calmante مہڈیء‎ abiemo مفتوح‎ 
ola موجڈ‎ aniculación مفصل‎ 


ميزات حرارة 
(ن) 


5 maduro 


ھا ي) 


ھادی* tranquilo‏ الیرم 


۳۳ 


regalo 
terremoto 
acá, aquí 


valle 
evidente 


comida 


poner 
tiempo 
caer 


firmar 


hoy 


فھرس المحتویات 


مقدمة الناشر 

مصطلحات في النطق 

ملاحظات في النطق 

آحرف الهجاء 

الضمائر .... 

الاعداد الاصلية والترتيبية والاجزاء 
آفعال كثيرة الاستعمال 

الحساب (العملیات الحسابية) 
الاوزان والمقاییس 

الصفات 

الالوان 

الحواس الخمس 

الایام والاشهر والفصول والاوقات 
الکلمات والتعابیر الكثيرة الاستعمال 
عبارات المجا اعتذار» تعزية» مجاملة 


الجهات 


mm 


الامل والأقارب 
الطبيعة 

المعادن 

أدوات الزينة 

في العمر 
الحیوانات والطیور 
في مکتب السفريات 
في المطار 

السفر بالطائرة 
في Bl‏ 
السقر بالقطار 
7ج .9 
السفر بالسيارة (في AS‏ 
استتجار غرفة 

في الفندق 

ئي المطمم 

أنواع أخرى من الماکل 

الشراب 

المرض 

في عيادة الطبیب 

عند — الاسنان 

أعضاء الجسم 

في الصيدلية 


۳۲ 


۳5 
vr 
ver 
۱14 
۱۲ 


عند بائع الأحذية 

عند باتع E‏ 

عند بائع الالبة والأجواخ 
عند البقال 

عند بانع الجراند والمجلات 
عند بائع المجوهرات 

في المكتبة 

آدوات القرطاسية 

عند الخياط 

Sl 

pra 

في المصرف 

في داثرة الشرطة 

عند شباك التذاکر 

في السیتما والسرح 
الدعوات 

في السهرات 

الرغبات والطلبات 
الزیارات 

في النزهة 

في المقهی 

في المنزل 

في مکتب البريد والبرق والهاتف 


vr 


me 
۱۷ 
۱۹ 
mr 
vé 
۱۳۹ 
AYA 
۱۳۰ 
wr 
۱۳۷ 
۱۲ 
133 
VEA 
yo. 
vor 
100 
19% 
۱3۱ 
vw 
yo 
YA 
۱۷۱ 
۷ 


في التجارة 
في السوق 
الوقت 

الطقس 

في الس 

عند مزين الشعر 
الرياضة 

مشاکل وشکاوي 
حالات الطواریء 
الاشارات 
القاموس 


me 


٧٧ 
۷۹ 
۱۸۱ 
۸ 
۸٦ 
۱۸۸ 
۱۹۱ 
vr 
140 
٧۷ 
194 


بسعدنا ان نضع بین آیدیکم هذه الطبعة الجديدة من سلسلة» اللغات 
للمسافر » لكي تساعدکم قي التعبیر عن افکارکم . وقد رصدت هذه 
السدسلة الاماکن التي يمكن أن یرتادها المسافر في الدول الأجنبية , 
وشملت الكلمات والتعابير والجمل التي لابد أن يلجا إليها العربي في 
سفره, تم سجلت إزاءها ما يقابلها بالاچلبية, وطريقة نطق اللفظ 
الاجتيي بالاقة العربية. 
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